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Tafni obisk bolgarskega carja
pri kanclerju Hitlerju

Ncmsko-bolgarski posveta so v zvezi z načrti Nemcife proti Angliji 
na Balkanu

Sofija, 19. nov. o. U. P. Vsi bolgarski listi 
danes p rinaša jo  na uvodnem m estu poročila in 
s*ike o ta jnem  obisku bolgarskega ca rja  Borisa 
Pri nemškem k an c le rju  H itle rju  v Berghofu. 
Car Boris se je  včeraj z letalom vrn il iz Nem
čije. 1?. novem bra je  'bil sp re je t p ri H itlerju .

Bolgarski v la d a r  je potoval v Nem čijo s 
posebnim  H itlerjev im  leta lom . Sprem lja la  sta  ga 
v B erch tesgaden  zun . m in is te r Popov in nem 
ški poslan ik  v Sofiji von Richthoffen.

Bolgarski tisk  ne prinaša nobenih Politič
nih pojasnil o tem  potovanju. P .otsarska jav
nost je  novico spreje la z velikim  preseneče
njem . Ni znano, kakšna vp rašan ja  sta H itler 
m  bolgarski v ladar obravnavala, go4ovo pa je  
"Jun posvet veljal velikim  dogodkom, ki jih  
sNeničija p rip rav lja  na B alkanu v zvezi z raž 
n je m  dosodkov na Grškem.

V bolgarskih v ladnih krogih poudarja jo , 
“a je  osebni stik  med državnim a poglavarjem a

N em čije in B olgarije nedvom no n a jb o ljše  po
roštvo, da so bili sp re jti sklepi, odgovarjajoči 
koristim  B olgarije  in Nem čije in da so posve
tovan ja  po tek la v duhu p rija te ljsk eg a  sodelo
vanja, od katerega je  B olgarija im ela že veli
ke koristi.

Newyork, 19. nov. o. U nited Press: Posebni 
dopisniki am eriških  listov poročajo iz S rednje 
Evrope, da je  treb a  posvetovanja, k i jih  je  
kancler H itler im el zadn je  dni, razlagati kot 
začetek nove d ip lom atske ofenzive v S redn ji 
Evropi in na Balkanu. Nova politična p rizade
van ja  N em čije so v zvezi z m irnim  p re u re ja 
n jem  Evrope. V b ližn ji bodočnosti je  treba  p ri
čakovati novih važnih pogajan j na D unaju , 
kam or bodo v k ratkem  prišla  zastopstva Mad
žarske, Slovaške in Rom unije. V zvezi s tem i 
pripravam i je tu a i nenadni obisk bolgarskega 
c a rja  p ri H itle rju , v rn itev  nem škega poslani
k a  von P apena v A nkaro im razn i d rugi do-

23 dan vojne m ed Italijo in Grčijo

Grške čete na novih postojankah 
pri Korci

N ekje v Ita liji, 19. nov. Stefani. 164. italijan
sko uradno vojno poročilo pravi: Včeraj so se po
samezni oddelki na grškem bojišču malo udejstvo
vali. Pri Korici je bil uničen cel oddelek sovražne 
konjenice. Naše letalstvo je ob tesnem sodelovanju 
s kopensko vojsko razvilo intenzivno akcijo in je 
bombardiralo področje pri Kalibakiju in Korici, pri 
čemer je uničevalo mostove in ceste. Razen tega so 
bile zadete obrambne naprave in barake. Nastali so 
budi požari in eksplozije Naši so obstreljevali s 
lo jn ica m i sovražne mehanizirane oddelke in čete 
| 6r protiletalske postojanke. Druga naša letala so 
bombardirala oporišče Krf. Dve naši letali se nista 
vrn ili.

A tene, 19. nov. m. Glavni generalni štab po
roča, da je v Epiru na področju vzhodno od Korce 
prišlo do srditih bojev. Grške čete so se utrdile na 
novih postojankah. Italijani so izvedli tam močan 
napad. Pri letalskih spopadih je grško letalstvo se
strelilo tri italijanske bombnike. Dve grški letali 
se nista vrnili. Grški letalci so izvedli več ogled- 
niških poletov nad sovražnim ozemljem, razen tega 
pa so grška letala bombardirala Argirokastro ter 
italijanske oddelke, ki so se prem ikali proti bojni 
črti.

A tene, 19. nov. o. Reuter. Grško uradno poro
čilo pravi, da so na vseh delih bojišča hudi boji, 
posebno v Epiru in vzhodno Korče v Albaniji. —
V Epiru so italijanske čete izvedle močan napad 
na grške postojanke. Grki se niso umaknili, tem-

goBki. Zdi se, da hoče N em čija z naglo diplo- 
m atično ofenzivo p reh ite ti A nglijo, ki bi se 
spričo sedanjega s tan ja  v G rč iji u tegnila za
sid rati na B alkanu te r dobiti tam  oporišča za 
n ada ljevan je  vo jne pro ti I ta liji in posredno 
tudi pro ti Nemčiji. N jene akc ije  im ajo  za glav
ni cilj, p risiliti T určijo , da opusti zvezo z An
glijo, s čim er bi bila o la jšana tud i akcija I ta 
lije  v G rčiji.

A nkara, 19. nov. m. T ransoontinental Press:
V A nkaro je  včeraj prispel tu ršk i veleposlanik 
iz Berlina, H usrev Gerede, ki je  tako j po svo
jem  prihodu odšel v zunanje m inistrstvo, k je r 
ga je  sp reje l tu ršk i zunan ji m inister Sarad- 
zoglu. Po konferenci z zunanjim  m inistrom  je  
bil veleposlanik G erede sp reje t tudi p ri p red 
sedniku repub like  Ismetu Ineniju . Prihodu Ge- 
red ija  p rip isu je jo  v tu k a jšn jih  političnih k ro
gih izreden pomen.

ve? so celo zasedli vse postojanke na severu reke 
Kalamas. Tudi vzhodno od Korče je položaj ne
spremenjen. Letalstvo bombardira italijanske po
stojanke in zbiranja čet v zaledju. Včeraj so Grki 
sestrelili sedem italijanskih bombnikov in dva lov
ca. Sami pa so izgubili dve letali. Angleška letala 
so včeraj bombardirala italijanske čete in albansko 
mesto Elbasan, ki je oddaljeno 60 milj od bojišča. 
Ob jugoslovanski meji pa so se grška letala spustila 
v boj s 15 italijanskim i bombniki in so sestrelila 
dva bombnika. Pri bojih za Korčo je oddelek 130 
italijanskih tankov zašel v položaj, da bi bil ujet 
in se je zato umaknil na nevtralna tla.

Ugotovitve nate uradne kom isife:

BitoiJ so bombardirata laika fetafa - 
po pomoti
Italijanska vlada bo škodo zaradi bombardiranja povrnila

Belgrad, 19. nov. Agencija Avala prinaša na
slednje uradno poročilo: Komisija, ki je razisko
vala prim er bombardiranja Bitolja dne 5. t. m., je 
ugotovila, da so bile bombe, ki so padle na Bitolj, 
vržene z letal italijanskega zrakoplovstva. Z izi
dom preiskave je kr. vlada seznanila 12. t. m. 
italijansko vlado, ter jo prosila, da glede tega 
vprašanja tudi s svoje strani uvede preiskavo.

Italijanska vlada je odgovorila 16. t. m., da 
so italijanska letala bombardirala Bitolj ter je iz-

Spansko-italfjansko-nemškI posveti
Dolgi razgovori Hitlerja s španskim in italijanskim  
zunanjim ministrom

Berclitcsgadcn, 19. nov. NDB: Italijanski zu- 
nanji m inister grof Ciano je po dveurnem posvetu 
z voditeljem Nemčije zapustil Berchtesgaden. —- 
Nemški zunanji minister v. Ribbentrop, ki je bil 
Pri razgovoru navzoč, je spremil italijanskega zu
nanjega ministra do avtomobila. Kakor pri pri
hodu, so tudi pri odhodu izkazale čete napadalnih 
oddelkov italijanskemu zunanjemu ministru voja
ško čast.

Vodja Nemčije je včeraj popoldne v navzoč
nosti zunanjega ministra v. Ribbentropa sprejel

Pristop Madžarske 
k trojni zvezi?

,v Budimpešta, 19. nov. m. Na obveščenih ma- 
mestih zatrjujejo, da je treba v kratkem 

P J W h  da fco Madžarska pristopila k zvezi 
med Nemčijo, Italijo in Japonsko. Formalnosti 
tega pristopa Madžarske k trojni zvezi bodo iz
vedene najbrž na Dunaju.

Nova ameriška oporišča 
v angleških posestvih
W ashington, 19. nov. Reuter. Mornariško mi

nistrstvo je objavilo, da je bil dosežen nov spo
razum s pristojnimi angleškimi oblastmi o pomor
skih oporiščih na Atlantskem oceanu, to je o onih 
oporiščih, ki jih je Anglija odstopila Ameriki. Poleg 
oporišč na Bermudskih otokih bodo zeradili tudi 
oporišča ,v angleški Guayani.

Smrtna nesreča v celjski 
tovarni Brauns

Celje, 19. novembra. 
Snoči okoli 6. je 40 letna tovarniška delavka 

Bučar Marija, žena brezposelnega šoferja, hotela 
ugasniti električni motor. Iz doslej še nepojasnje
nega vzroka je v tem trenutku švignila iz motorja 
iskra. Mariji Bučarjevi se je vnela obleka in je 
bila takoj vsa v plamenih- Na obupne klice ne
srečne delavke so takoj prihiteli na pomoč drugi 
delavci in ji pomagali. Dobila je hude opekline po 
vsem telesu. Prepeljali so jo takoj v celjsko bol
nišnico, k jer je bila Marija Bučarjeva ves čas v 
nezavesti. Danes okrog 9. dopoldne pa je nesrečna 
delavka podlegla opeklinam.

A lb an sk i p ravosodn i m in is te r  D žn fe r Ibil je bil
ubit od grške bombe. Ibil je bil predsednik 
albanske skupščine, ki je sklenila priključitev 
Albanijo Italiji.

španskega zunanjega m inistra Sunnerja, s katerim  
se je dalj časa razgovarjal. Nato je bila čajanka, 
ki se je je udeležil tudi italijanski zunanji mini
ster grof Ciano.

N ew york, 18. nov. o. Včeraj je imel kancler 
Hitler daljši razgovor s španskim zunanjim mini
strom Sunerjem in italijanskim zunanjim mini
strom grofom Cianom v prisotnosti nemškega zu
nanjega ministra von Ribbentropa in generala Kei- 
tela. Po tem sestanka se je grof Ciano spet sešel 
s Hitlerjem in ostal pri njem nad dve uri. London
ski politični krogi so mnenja, da sta se Hitler in 
Ciano v glavnem razgovarja la  o ita lijansk i akc iji 
v G rč iji jn  o m orebitni nem ški pomoči Ita liji, 
če bi I ta lija  za to pomoč zaprosila.

razila obžalovanje nad tem primerom. Istočasno 
je italijanska vlada načelno privolila v povračilo 
škode, prizadejane s tem bombardiranjem. Tako 
se bo po zaslugi prijateljskih odnošajev, ki obstoje 
med Jugoslavijo in Italijo, ta incident smatral za 
poravnanega.

Belgrad, 19. nov. m. Iz Bitolja poročajo, da 
je prejšnjo noč v vasi Vojište v bitoljskem okraju 
izbruhnil silovit požar, ki je manj kot v treh urah 
upepelil 40 hiš z vsem pohištvom ter vsemi zalo
gami ljudske hrane in živinske krme.

Veiti 19. novembra
Romanski državni poglavar, »condueator« An!o 

nesen, bo v petek odpotoval na uradni ob ib K 
v Nemčijo.

Nemški minister za delo, Seldte, je včeraj obiska! 
v Milanu letalske tovarne »Caproni« in imel 
tam govor, v katerem je dejal, da je pri svo 
jem obisku dobil vtis, da so italijanski delavci 
vredni italijanskih vojakov.

Nemčija še ni porabila vseh svojih rezerv za vojno 
proti Angliji, kar dokazuje zadnji napad na 
London in Čoventry, pravi italijanska agener,i 
»Stefank, ko navaja razna poročila nemškega 
tiska.

Stare krivične meje v jugovzhodni Evropi so po
pravljene s posredovanjem Nemčije. Nemški 
vojaška sila je najboljša na svetu. V letu ve
likih uspehov se je Nemčija naučila čakati na 
dan, ko bo nasprotniku po temeljitih pripra
vah zadala odločilni udarec. Razumljivo je, da 
se angleška svetovna sila noče umakniti Neu- 
čiji brez hudega odpora. Nočni napadi angle
ških bombnikov nimajo vojaškega pomeni' 
Berlin je dobil samo nekaj prask, London _p;i 
krvavi iz več žil, je govoril včeraj nemški 
propagandni minister dr. Gobbels.

Portugalski ministerski predsednik Salazar je 
včeraj sprejel angleškega poslanika iz Zdru
ženih držav Lothiana in poslanika iz MadrUin 
Hoareja ter imel z njima dolgo posvetovanji, 
ki se je nanašalo na vprašanje, kaj naj stori 
Portugalska, če bi Španija dovolila Nemčiji 
prehod čez svoje ozemlje proti Gibraltarju. 
Nedvomno bi Anglija v tem primeru zahtevala 
oporišča od Portugalske.

L evičarski p redsednik  am eriških delavskih stro
kovnih organizacij John Lewis je odstopi'., 
ker je pri predsedniških volitvah zmagal Roo
sevelt. Lewis se je slovesno zarekel, da bo 
odstopil, ker je računal, da Roosevelt, proti 
kateremu so agitirali komunisti, ne bo izvoljen

M*d diplomatskim predstavništvom močne velesile 
in med ideološkimi frontami ne znu razliko
vati »Slovenski dom«, trdi današnje »Jutro« 
Pravi, da je za vsakega rodoljuba jasno, da 
predstavlja naš način pisanja o Sovjetih v teh 
težkih in usodnih časih vse kai drugega, ka
kor pa uslugo dom ovini............................ rodo
ljubi pri »Jutru« si očitno še niso na jasnem 
glede vprašanja, kaj bo storila Sovjetska Ru
sija in tudi ne, kakšne so zveze med sovjet
sko politiko in med komunizmom. Vsa po
drobna pojasnila lahko dobe pri patentiranih 
prijateljih Sovjetske Rusije v lastnem uredni
štvu . . .  če jim je več do resnice, kakor do 
politične konjunkture.

Italijanska letala so v aleksandrijskem pristanišču 
zadela angleško križarko vrste »Leander«, 
pravi italijansko uradno poročilo včeraj.

II. mladinska akademija 
ZFO in ZDK 

SO. nottembra v »Uniontt« 
Predprodaja v pisarni ZFO na 

M iklošičevi cesti 7-1.

Letalska vojna med Anglijo in Nemčijo
Berlin, 19. nov. DNB: Nemško vrhovno po

veljstvo poroča snoči: Letalske sile so bom bar
d irale  v noči od 17. na 18. novem ber v vojaš
kem  oziru  važne cilje v Londonu in v južni 
Angliji ter industrijske  naprave v srednji An- 
gliji. Ob vzhodni angleški obali je  bila poško
dovana ena trgovska hiša. D aljnostre ln i topovi 
so m etali g rana te  na sovražni konvoj, ki se je  
ponoči poskušal p rib ližati angleški obali. Kon
voj je  b il razgnan, lad je  pa so se zatek le v 
posam ezna angleška pristan išča ob Rokavskem  
prelivu. B ritanska le ta la  so m etala ponoči bom
be na razne k ra je  v zahodni Nemčiji. Na neki 
železniški posta ji so nastali požari, ki pa so 
bili h itro  pogašeni. Bombe so padale tudi na 
dve pokopališči. V bojih  nad Rokavskini p re li
vom sta bili sestre ljen i dve angleški letali. 
O ddelek, ki ga vodi m ajor v. Malzahn, je  se
strelil dozdaj 501 sovražno letalo.

N ew york, 19. nov. m. DNB. V čerajšnji po- 
poloanski napad ni v Londonu povzročil po
m em bnejše škode. Toda napad na Liverpool 
je  bil mnogo hujši. Nem ška letala so v več 
valovih letela nad mestom te r vrgla več zaži
ga ln ih bomb. P ri včerajšnjem  napadu na An
glijo je  bilo d a lje  prizadeto tudi neko mesto 
ob vzhodni angleški obali. To mesto, čigar ime 
do sedaj še ni bilo objavljeno, je  doživelo na
pad. podoben napadu na Coventry. Zdi se, da 
je  bilo to mesto Harwich.

Italija brezpogojno odklanja ločen ali sporazumen
m ir s poravnavo, ker brezpogojno verjame v 
zmago, v tem je glavni smisel včerajšnjega 
Mussolinijevega govora po sodbi italijanskega 

tiska, ki pravi še, da je Mussolini jasno pouda
ril, kaj je dolžnost vseh Italijanov v sedanji 
vojni.

Nesreča angleškega bombnika
V  C !PR Š G A M  Pri Dan>lowSrad“ fe treščil ob hribe bombnik 
1  V l i l i  \ l v l l  vrste Blenheim - Dva elana posadke zgorel«,

dva so raznesle lastne bombe
B elg rad , 19. nov. m. O  v čera jšn ji nesreči 

b ritanskega bom bnika v rste  »Blenheim« na
črnogorski planini G arač poroča posebni poro
čevalec »Politike«, ki je  odšel na k ra j nesreče, 
naslednje:

Letalo vrste  »Blenheim« se je  včeraj po
nesrečilo  v bližina D anilovgrada. O koli >,30 
z ju tra j je  to letalo s še nekim  letalom  iste 
vrste priletelo  iz A lbanije te r  z veliko h itrostjo  
preletelo  U lcinj, Bar in Podgorico. Ko sta se 
letali prib ližali D anilovgradu. sta skupno k ro 
žili nekaj časa nad mestom, nad planino Pre- 
kornico te r  nad vasjo G rlič. Kmalu nato sta 
se pa začeli dvigati čedalje  v išje in višje, da 
bi mogli p re le te ti visoko goro G arač. Ker pa 
je  po vsej č rn i  gori besnel silen veter in je 
vmes tud i deževalo, se je  saino enemu letalu 
posrečilo dvigniti se zadosti visoko te r p re le 
teti visoki G arač. Drugo letalo pa je v višini 
1300 m udarilo  s k rili ob gorski greben te r se 
razletelo po strm ini. P ri padcu se je  vžgal ben
cinski kotel in so eksplodirale tudi bombe, ki 
jih je  letalo  nosilo s seboj. S trahovit pok l>omb 
je  naredil pravi alarm  med prebivalci Danl- 
lovgiada. V letalu so bili š tirje  člani posadke, 
č e p ra t je  bilo prostora samo za tri. Četrti član

posadke je  sedel v stro jn išk i kabini. Vsi š tirje  
so se p ri le talsk i nesreči ubili. Pod razvalinam i 
le ta la  so našli eno truplo, ki je  bilo popolnoma 
zoglenelo. D rugo trup lo  je  zgorelo delno, ostali 
dve trup li so pa raznesle bombe, ki jih  je  le
talo nosilo s seboj.

Letalo je  imelo štiri strojnice, od katerih  
sta dve močno poškodovani, dve pa popolnoma 
ohran jen i.

Letalska nesreča na planini G arač je  vzbu
dila neverje tno  vznem irjen je po vsej okolici. 
N ekateri lju d je  iz D anilovgrada trd ijo , da je  
letalo pred svojim  udarcem  ob greben, vrglo 
rdeče rakete. Govorice, da je  letalo m etalo tu 
di bombe, so se izkazale za neresnične. Kakor 
h itro  se je  v Podgorici zvedelo za nssrečo le
tala, je  več lju d i odšlo na k ra j sam. V D ani
lovgradu ni bilo mogoče ničesar zanesljivega 
zvedeti o nesreči, ki je  zadela angleško letalo.

Zatem dopisnik »Politike« popisuje, da se 
mu je po dolgi ho ji posrečilo p riti na k ra j ne
sreče. V višini 700 m je  zagledal ostanke po- 
škoaovanega letala. Vse naokoli so bili raz
treseni pasovi s stro jn iško m unicijo te r  m anjši 
in večji deli razbitega letala. Še da lje  vstran 
so bile jam e, ki so jih  povzročile eksplozije

le talskih  bomb. Ves prizor je bil strašen. Po
leg glavnega dela le tala je  ležalo truplo, ki je  
ostalo p ri nesreči celo. To je  truplo  mladega 
rad io telegrafista  F rederika  Sawie, V desnem 
žepu n jegove uniform e so našli legitim acijo 
rad io telegrafista . L egitim acija ima številko 
232.069. V denarn ici so našli dva grška bankov
ca po 50 in 100 drahem . V žepu je  imel om e
njeni^ le ta lec  tud i račun, k i kaže, da je  po
nesrečeni radiotelegrafist p redvčerajšn jim  še v 
A tenah kosil. Nosil je  uniformo britanskega 
letalca. Na rokah je  imel bele rokavice. Poleg 
trup la  so našli tudi še popolnoma ohran jeno  
padalo b ritanske znamke. N ekoliko da lje  vstran 
od_ k ra ja , k je r  je  ležala glavna konstrukcija 
poškodovanega letala, so našli raz trgane kose 
ostalih  trupel Našli so tud i legitim acijo neke
ga častnika, ki pa je  skoro popolnoma uniče
na. S težavo so prebrali številko 22.857, ki jo 
je  im ela ta legitim acija. Kraj, na katerem  je  
eksplodiral motor z bencinskim  kotlom, je  za
sut z ostanki letala in ostanki ene strojnice, 
m edtem ko so ostale tri stro jn ice zaradi silo
vitega udarca ob greben odletele 500 m daleč 
proč. Na klancu Mala Bolnja, skoro pod vrhom 
gore G arač, so pa našli bombo, ki pa po čud
nem  n ak ljuč ju  ni eksplodirala.
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Veliko jezero od Črnuč do Dolskega
Sava izjedla nove struge - Sava pri Tacnu padla za 1*60 m

Ljubljana, 19. novembra.
Novembrsko letošnje vreme! Za ta  me*.ec ne

navadni vremenski pojavi! Vse se prevrača. Zad
nje dneve je prevladovala toplota od +10 do +15 
stopinj Celzija. Davi je padla za nekaj stopinj pod 
+  10. Nastopil je lahen mrzel val. Vse dni v pre
teklem tednu so pri nas valovili topli zračni va
lovi, ki so prvič povzročali naglo tajanje od jeseni 
naprej po gorah zapadlega »nega, drugič pa so, 
ko so butnili na Gorenjskem ob stene gorskih ve
likanov, povzročali ohlajenje zračnih plasti in s 
tem hude nevihte, močne nalive, kar je bila na
ravna posledica, da je Sava v gorenjem toku stra
hovito naglo naraščala in dosegla vodno stanje, 
kakršno je bilo n, pr. 1. 1933, Na mnogih krajih 
si je izkopala nove struge in je odnesla velikan
ske množine prsti, kamenja in gramoza, kakor tudi 
mnogo izruvanega drevja.

Drevje zeleni in cvete
Razmeroma topli dnevi so po hudi slani za

znamovali tudi druge zanimive naravne pojave. 
Razno sadno in drugo drevje je začelo poganjati. 
Ponekod cveto jablane. Po vrtovih v Ljubljani so 
nekatera drevesa začela zeleneti. Na Šmarni gori 
so izletniki trgali rdeče jagode.

Po nedeljskih nočnih in viharnih nalivih je 
Sava strašno naraščala. Že pri Medvodah je na 
nižjih mestih prestopala bregove, tako tudi pri 
Mednem, Vikrčah, Gameljnih in posebno od Črnuč 
nizdol tja do Dolskega. Včeraj je nastalo od Črnuč 
nizdol veliko jezero, ki je bilo na nekaterih kra
jih široko do 5 in več kilometrov. Sava se je raz
livala posebno po ravninah ob levem bregu, pa 
tudi ravnine na desnem bregu od Tomačevega na
prej so mnogo trpele. Voda pri Št. Jakobu ob Savi 
je na poljih stala do 1 m visoko. Električni dalj
novod, ki vodi mimo št. Jakoba v smeri proti 
Grosuplju, je bil na mnogih krajih ogrožen, da se 
podere. Visoki železni stebri, na katere je pri
trjen vod, so bili v betonskih podstavkih izpodje- 
deni. Deroča voda je odnašala zemljo in so se ne
kateri stebri nekoliko nagnili. Nevarnost je da
nes odstranjena. Pri Tomačevem in tudi pri Črnu
čah si je Sava sedaj poiskala na mnogih krajih 
čisto nov tok. Odnesla je plodno zemljo. Hiše v 
bližini črnuške postaje so bile v nevarnosti, V 
nekatere, ki niso bile izolirane, je voda vdrla v 
kleti.

Hiše ob Savi p od  vod o
Hiše ob Savi od črnuškega mostu do Jarš so 

bile vse pod vodo. V nekaterih hišah je voda 
dosegla višino do 1 m. V veliki nevarnosti je bila 
hiša Matevža S e m r a j c a  v Jaršah. Vzhodni del 
Štimovega kopališča s kuhinjo na Ježici je bil 
pod vodo. Prav obupen je bil položaj na pleškem 
in saveljskem produ od Tacna do Črnuškega mo
stu. Strašno deroča Sava, ki je nosila najrazlič
nejše predmete iz gorenjih krajev, si je od črnu
škega mostu nizdol na mnogih krajih izdolbla novo 
strugo in se pomaknila za 20 do 25 m drugam. 
Tako se je zgodilo pod Jaršami. Tudi med Ježico 
in Tomačevim je sedaj struga premaknjena. Prav 
ta povodenj je pokazala, kako nujno potrebna je 
regulacija Save od čm uč tja do Št. Jakoba. Most 
pri Št, Jakobu bo zaradi popravil zaprt Se do 
21. t. m.

Sava je drugače od včeraj popoldne naglo 
upadala. Na Brodu pri Tacnu, kjer je Česnova 
elektrarna, so včeraj zaznamovali najvišje stanje 
Save 4.30 m nad normalo. Vodomerska lata je 
bila pod vodo. Do davi je Sava že tu padla za 
1.60 m. Naglo odteka.

Trbovlje
Ogenj je uničil hišo malega posestnika Zupana 

v Planinski vasi nad Trbovljami. Ko so domači in 
sosedi ogenj opazili, so takoj začeli gasiti. Kmalu 
so iz trga dospeli gosilci, vendar je hiša, ki je bila 
krita s slamo, kljub vsem naporom skoraj do tal 
pogorela. Zgorela je med drugim tudi obleka in 
nekaj denarja. Ker je bila hiša le za malo vsoto 
zaavrovana, trpi lastnik občutno škodo. — Vzrok 
požara je bila baje preveč zakurjena krušna peč.

Tatvine se pri nas v zadnjem času silno mno
žijo. Skoraj ni dneva, da ne bi kaj zmanjkalo. 
Najbolj so tatovi vzeli na muho perutoino, pa 
tudi masti m podobnim stvarem ne prizanašajo. 
Tako so oni dan odnesli nekemu trgovcu na Te
reziji deset kilogramov težkega purana. Orožništvo 
sumi, da imajo te stvari na vesti razni potepuhi, 
ka-terih je vsak dan več v našem kraju.

Maribor

Pri Zalogu in Št. Jakobu je Sava proti jutru 
začela upadati. Pri savskem mostu, čez katerega 
pelje cesta proti Domžalom, je voda padla. Vče
raj je voda tam drla čez cesto. Stanovalci ob 
savskih bregovih so se morali izseliti.

Iz Fužin poročajo, da je Ljubljanica, ki je 
bila skoraj dva dni stalno visoka, od včeraj po
poldne do davi padla samo za 5 cm.

Razna poročila kratko omenjajo, da so sedaj 
Sava, Ljubljanica in druge reke po hudem nara
ščanju znova začele upadati. Hujša povodenjska 
katastrofa je odstranjena.

Iz Gorenjske prihajajo poročila. Ta kratko in 
splošno navajajo velikansko škodo, ki jo povzroča 
skoraj katastrofalno v gornjem taku naraščajoča 
Sava. Na mnogih krajih so prometne žile zaradi 
povodnji pretrgane. Odnešeni so mnogi leseni mo
stovi. Tudi po drugih krajih so povodnji napra
vile veliko škodo. Novembrske povodnji ne po
vzročajo na poljih hujše škode, pač pa je nastala 
znatna škoda na raznih mostnih zgradbah.

V tem letu smo deževja samo v Sloveniji za
znamovali že nad 155 deževnih dni in je doslej 
padlo do 1400 mm dežja.

Preureditve v mariborski stolnici
Maribor, 18. novembra.

Že nad leto dni trajajo  preureditve v maribor
ski stolnici, ki so sedaj že daleč napredovale ter 
se bližajo zaključku. Obisk v mariborski stolnici 
je sedaj jako zanimiv. P ri vstopu v stolnico se od
pre pogled na restavrirane romanske arkade na 
severnem in južnem zidu glavne ladje. Očiščeni 
gotski služniki lepo harmonirajo s svetlimi ste
nami ter prehajajo v zelo živahen rebrovit gotski 
strop. V glavni ladji je prvi par novih lestencev že 
obešen. V tej ladji bodo namestili še štiri nove le
stence, sedem jih pride v stranske ladje, štirje pa 
na kor.

Presbiterij je opremljen z novimi pozlačenimi 
svetili nad korarskimi klopmi ter z novimi pozla
čenimi reflektorji, ki razsvetljujejo strop. Zelo pa 
še motijo v presbiteriju nekateri predmeti, pred
vsem novogotski škofov prestol in sekularni spo
menik tik glavnega oltarja. Načrt za nov prestol je 
že narejen ter je želeti, da bi bil čimprej izveden, 
prav tako tudi, da bi se omenjeni spomenik od
stranil.

Na prižnici je odstranjena novogotska navlaka, 
dobila pa je svojo baročno podobo. Sedaj študirajo 
samo prim eren ton barve, s katero bo prižnica po-

Ljubljana od včeraj do danes
OUZD v septembru

T retjeredna skupščin t  duhovnikov ima pri
hodnji četrtek 21. novembra svoj občni zbor v 
avli bogoslovnega semenišča ob 10 dopoldne. Po
leg običajnih poročil je na dnevnem redu pre
davanje g. kanonika dr Mirta o beatifikaciji ško
fa SlomŠeka, kaj se je doslej storilo zanjo in kaj 
se še mora storiti. Pridite udje in častilci Slom- 
šekovi v velikem številu, da poživimo zanimanje 
za Slomšeka.

Ljubljana, 19. nov.

Časnkarski koncert
Časnikarsko društvo bo, kakor vsako leto do

slej, tudi letos priredilo svoj prvodecembrski kon
cert v proslavo narodnega praznika zedinjenja. 
Letošnji koncert zaradi razmer v svetu ne bo 
združen s plesom, ampak bo zgolj koncertnega 
značaja. Na koncertu bo nastopila ljubljanska Fil
harmonija pod vodstvom dirigenta g. Šijanca in 
bo izvajala prvič izvirno Arničevo pesnitev Z a 
peljivec«. To bo v kratkem času spet nov k rst iz
virnega Arničevega dela. Prvi je bila lepa kom
pozicija* Pesem planin« ob gostovanju belgrajske 
Filharmonije. Na koncertu bosta nastopila še kot 
solistinja ga. Franja Golobova, ki spada brez dvo
ma med najboljše slovenske pevke, in rektor 
Glasbene akademije g. Trost. Tako bo časnikarski 
koncert elitna prireditev velikega obsega in obeta 
biti velik glasbeni dogodek. Ker je čisti dobiček 
namenjen za podporo ubogim ljubljanskim sred
nješolcem, bi bilo prav, če bi si vstopnice že v 
naprej rezervirali in tako podprli dober namen 
združenja. — Zaradi vsega tega naj velja 1. de
cembra: Vsi na časnikarski koncert v veliko dvo
rano hotela Union.

S plašči se zalagalo
Sedaj, ko je zima pred vrati, se uzmoviči kar 

pridno zalagajo z zimskimi plašči. Jemljejo jih 
tam, kjer je prilika najbolj ugodna. Kje pa je lepša 
priložnost, kot pa na hodnikih univerze, ko visi 
po vseh kljukah sukenj, kolikor jih hočeš. Kljub 
čuvanju izgine vsak dan kak plašč. Tudi včeraj je 
bil ukraden plašč iz balonske svile Džambasovu 
Nedeljku, ki ga bo težko pogrešil, saj je bil vre
den 750 din. Drugi tat pa se je oskrbel iz pred
sobe tudi s plaščem iz temnomodrega blaga, vred
nim 400 din. Oškodovana je bila pri tem Marija 
Miiller. — Pred tatovi, ki preže sedai predvsem 
na plašče, je treba biti previden.

Aranžerji razstavljajo
Po končanem aranžerskem tečaju so udele

ženci tečaja priredili v kinu Tivoli razstavo. Tečaj 
je imel 30 tečajnikov, ki so pokazali veliko zani
manje za stroko. Ob otvoritvi razstave v soboto, 
16. t. m., se je zbralo lepo število občinstva in 
številni odličniki. Navzoče je pozdravil g. Zevnik.
V kratkem govoru je označil namen in pomen te
čaja in razstave. V govorih je bilo mimo drugega 
sproženih mnogo koristnih pobud, misli in pred
logov za nadaljnje delo. Prisotni so si nato ogle
dali prirejeno razstavo. Na razstavi je sodelovalo 
vseh 30 tečajnikov in tečajnic. Obiskovalci so raz
stavljali po svojih strokah. Delo, ki so ga tečaj
niki pokazali, govori, da smo dobili spet kader 
dobrih in spretnih aranžerjev, ki nam jih tako 
primanjkuje.

Ker je razstava res lepa in bo odprta ves ta 
teden, toplo priporočamo občinstvu, da si jo ogle
da in da s tem delu priznanje. Pozornost, ki jo 
bodo obiskovalci pokazali, bo gotovo^ v moralno 
oporo prirediteljem  in seveda tudi tečajnikom.

Velesejem ski paviljoni padajo
Če hitiš po Celovški cesti proti šiški, ali pa 

greš na sprehod v Tivoli mimo kopališča Ilirije, 
boš zapazil, da mnogih paviljonov, v katerih je 
bilo že toliko razstav, ni več. Samo golo tratnovje 
— ogrodje štrli pod nebo. Dolga stena ob Celov
ški cesti je prav tako podrta. Lesena rebra delavci 
strokovnjaško podirajo na prav svojevrsten način 
in zanimivo jih je gledati, kako načrtno in spret
no podirajo lesene paviljone. Tu in tam odstra
nijo nekaj spodnjih železij in potem padajo rebra 
na tla. Če bodo paviljoni z isto hitrostjo tudi zra- 
stli, bomo kmalu dobili velesejmske stavbe, ki 
bodo velesejmu v ponos, našemu mestu pa v lep 
okras

Kakor je razvidno i z  poročila OUZD, je bilo 
zavarovanih v mesecu septembru skupaj delavcev 
in delavk 113.320, torej 11.633 članov več kot sep
tembra lanskega leta. Povprečna dnevna mezda 
znaša 29.48 din in se je povečala za 4.35 diti v pri
meru z lanskim letom. Skupna dnevna zavarovana 
mezna znaša v tem mesecu 3,340.781.60 din. Ta 
mezda se je povečala za 789.247.20 din v primeru 
z novembrom lanskega leta.

Zaposlenost delavstva se že vse od spomladi 
prav lepo razvija. Letni diferencial je tudi izredno 
velik, vendar zaradi tega, ker je lani ob začetku 
vojne zaradi številnih vpoklicev pod orožje član
stvo znatno padlo, kakor je to že znano.

Povprečna dnevna zavarovana mezda, ki pri
bližno ustreza dejanskemu zaslužku povprečnega 
delavca, je narastla od lanskega leta za 4.39 din, 
to je skoraj za 18%, dvig cen eksistenčnih stroškov 
je pa skoraj še enkrat tako velitk.

Zdravstvene razmere zavarovanega delavstva 
so letos skoraj za 17% ugodnejše kot septembra 
lanskega leta.

barvana. Nove stopnice na prižnico in vrata so v 
delu ter bodo montirane konec tega meseca.

Nekoliko v nasprotju s čistočo, ki jo kaže sedaj 
notranjost stolnice, so stare postaje Križevega pota, 
ki predstavljajo šablonski izdelek zadnjega časa 
v okvirju in v reliefu. Želeti je. da bi se Križev pot 
ob prvi priliki nadomestil z umetniškim izdelkom, 
z reliefnim ali s slikanim.

Prav tako je nevzdržna notranja oprema stol
nice — spovednice, klopi. Šele sedaj se vidi, kako 
vse to moti. Isto je s krstnim  kamnom.

Preurediti bo treba tudi stopnišče na kor. Po 
Mušičevem načrtu naj bi se sedanje stopnišče pod 
korom odstranilo ter z njim tudi stopniški zid, got
ski rebrasti strop pa bi se dopolnil do zvonikovega 
zidu. Vhod na kor bi bil možen iz prostora pod 
korom skozi že obstoječo staro odprtino v zvoni- 
kovem zidu ter bi bile stopnice izpeljane v samem 
zvoniku.

S ir i t e  n a j b o l j š i  s l o v e n s k i  o o p o l d n e v n i k  » S l o v .  dom«

Dva uboja pred mariborskim
sodiščem

Maribor, 18. novembra.
V sobotnem »Slovenskem domu« smo poročali

o dveh razpravah, ki sta bili pred okrožnim sodi
ščem v Mariboru in pri katerih sta se zagovarjala 
dva osumljenca zaradi uboja. Pri prvi razpravi je 
sedel na zatožni klopi 38 letni Karl šam perl iz 
Zg. Dupleka, obtožen, ker je dne 18. avgusta v Vi- 
nički vasi zabodel z nožem Franca Ropiča v vrat 
ter mu prerezal vratne žile, iz katerih je Ropič iz; 
krvavel. Obtoženec je znan kot strasten pretepač 
ter je bil zaradi tega že velikokrat predkaznovan. 
Razprava je bila zaradi zaslišanja novih prič pre
ložena. — Jako komplicirana je bila druga raz
prava, ki se je končala z oprostilno sodbo. Zago
varjal se je 56 letni posestnik Franc Simonič iz 
Sv. Urbana pri Ptuju, češ da je povzročil smrt po
sestnika Franca Fuksa na Janževem vrhu. Oba sta 
popivala na Fuksovem domu ter sta bila že močno 
vinjena, ko sta se ponoči sprla. Fuks je dobil pri 
tem rano na trebuhu ter je na posledicah tega umrl. 
Simonič se je zagovarjal, da on ni napadel Fuksa, 
pač pa je Fuks grozil njemu z nožem, kar je v pi
janosti več krat delal ter se je najbrž sam oklal. 
Tudi druge priče so potrdile, da je Fuks rad prijel 
za nož, dočim je bil Simonič bolj miroljuben. Ker 
se sodišče ni moglo prepričati o Simoničevi krivdi, 
ga je oprostilo.

i:« ■

O d l i č n i  č e š k i  f i l m

Skušniava
je s svojo zgodbo o neomajni ljubezni in zvestobi težko preizku 
šenega dekleta vzbudil splošno zanimanje občinstva. Zato ne za
mudite priložnosti, da si ga ogledate, dokler je še na sporedu. 
KINO UNION. tel. 22-21 Predstave ob 16., 19. in 21. nri
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Predsednik italijanske vlade 
napoveduje poostren boj na zunanjem 
in notranjem bojišču

Rim, 19. nov. o. Predsednik italijanske vlade 
M ussolin i je  ob p e tle tn ic i  sankcij im el p re d  vod i
te l j i  fa š is tič n e  s tra n k e  v e lik  govor, v k a te re m  je  
m ed d ru g im  d e ja l:

Mir v Evropi bi bil ohranjen, če ne bi bila 
Anglija s Francijo začela obkoljevati Nemčije in 
ogrožati njeno politično in vojaško obnovitev. Ko 
se je vojna s Poljsko že z.ačela, je  Anglija prepre
čila mir, ker je  zahtevala, naj se nemške čete 
umaknejo.

Slavna francoska vojska, ena največjih v Ev
ropi, se je stajala ko sneg na soncu, ko je 10. junija 
stopila v vojno Italija, da pokaže zvestobo do Nem
čije. Ze čez dva tedna je morala Francija skleniti 
prem irje. Italija je že več ko pet mesecev v resni 
vojni na številnih daljnih bojiščih, na kopnem, na 
morju in v zraku. V tem trenutku se je treba spom
niti Italijanov, ki uživajo posebno pravico, da se 
lahko bore. Italijanska vojska na francoskem bo
jišču v Afriki je pokazala svojo moralo in to mi 
hočemo. Angleži so se umaknili od Berbere, kakor 
so se umaknili iz Dunkerquea. V Libiji smo mi 
napadali in bliskovito zasedli Sidi Barani. Ta bli
skovita zaseda pa ne sme veljati kot konec, temveč 
kot začetek naše akcije. Ta junaška dela so ponos 
vsega naroda.

Italijanska vojna mornarica tiho in junaško' 
opravlja svojo dolžnost na številnih oceanih. K jer
koli^ se je spustila v boj, je zadala hude udarce so
vražniku. Ta mornarica varuje naše prometne zve
ze na Sredozemlju in na Jadranu tako uspešno, da 
se sovražniku ni posrečilo pretrgati jih.

Italijansko letalstvo je in ostane gospodar ne
ba. Naše tovarne izdelajo vsak mesec štirikrat več 
letal, kakor pred vojno.

Italijanski narod se ne boji resnice, temveč jo 
zahteva. Zaradi tega so tudi naša uradna vojna 
poročila dokaz resnice, ker poročajo o udarcih, ki 
jih dajemo in  ki j ih  dobivamo. P on ižev a ln o  b i bilo  
prikazovati resnico drugače. Z arad i tega sem že 
dal poveljnikom na bojišču in civilnim oblastem

strogo zapoved, naj ne pošiljajo v Rim poročil ’e
se niso sami prepričali, da so resnična.

P ri angleškem napadu na Taranto so Dile' tri 
naše ladje učinkovito zadete, a potopila se ni no
bena. Samo ena bo dalj časa v popravilu, dve pa 
se bosta hitro vrnili v prejšnjo učinkovitost. Chur
chill je uspehe tega napada povečal s šest.

Italija hodi z ramo ob ram i ob Nemčiji, njeno 
sodelovanje se razširja na vse udejstvovanje teh 
narodov, njuni načrti glede bodočnosti so enaki. 
Ko bo zadoščeno italijanskim zahtevam, se bo lahko 
začelo novo razdobje med Italijo in Francijo. 
K akor p rem irje , tako bo tud i m ir skupno delo 
N em čije in Ita lije .

Da se dokaže bratstvo italijanskega orožja z 
nemškim, sem prosil Hitlerja, naj naša letala in 
podmornice neposredno sodelujejo v boju proti 
Angliji, čeprav Nemčiji ni potrebna naša pomoč.

Po dolgem trpljenju smo strgali krinko podli 
in sovražni Grčiji, varovanki Anglije. Grki sovra
žijo^ Italijo bolj, kakor sleherni narod, a nam bodo 
plačali račun. Grški kralj je Anglež in grška po
litika angleška. Temu smo morali narediti konec. 
28. oktobra so naše čete prekoračile grško mejo. 
Gore in blatne doline ne dovoljujejo bliskovite 
vojne, katere naša vlada ali kdor koli od odgovor
nih italijanskih ljudi tudi ni niti z besedo napo
vedal. Zagotavljam , da bomo polom ili reb ra  
G rč iji in je  vseeno ali v dveh ali v dvanajstih  
mesecih. Vojna se je šele začela. Anglija ne bo 
odvrnila od Grkov katastrofe, ki jo Grki hočejo in 
zaslužijo.

V začetku vojne se je  opazil na naši strani 
zastoj. Tega zda j ne bo več. Naša stran k a  mora 
stopiti v boj na no tran jem  bojišču, m ora se dvijf' 
n iti sam a in m ora dvigniti narod, da mu z a g o to v i  
m oralno zd rav je  in gmotni obstanek. N a j p a z l j i '  
^e je  je  treb a  pobija ti m iro ljub je, kateremu v 
dobi zeleza in topov pri nas ni mesta. Z Nemci tvo
rimo blok 150 milijonov ljudi in ta blok ima zmago 
že v rokah.

Van Vyke Maion

Zlate ccsfc
Catleen ni izgubil niti minute. Najprej 

je pregledal vse Silkove žepe, Kakor je 
pričakoval, je v einem izmed njegovih že
pov našel ključ za odklepanje okolja na 
rokah. Zelo se je utrudil, preden je vrgel 
težke okove z rok.

Nato je začel izvrševati drugi del svo
jega drznega načrta. Slekel je Silku nje
govo modro obleko, takoj nato je 6lekel 
tudi svojo uniformo in jo zamenjal z mo
dro Silkovo obleko. Njegovo masko je 
dal na svoj obraz in se pokril z nekim 
umazanim, sivim klobukom, katerega Siltc 
ves čas ni snel z glave. Čeprav je bil Silk 
mnogo manjši od Catleena, se na prvi po
gled ni moglo zapaziti nobene razlike.

Catleen je oba še enkrat pogledal in 
videl, da sta brez zavesti. Nalo je pre
vidno in nalahko odprl vrata . . .

TRINAJSTO POGLAVJE 
Catleen je priprl vrata in pogledal v 

6obo, ki je bila poleg te in skozi katero 
je mislil pobegniti. Videl je, da »e tam 
nahaja dolg in popolnoma prazen hodnik.

Roke je vtaknil v žepe, v katerih je imel 
Silkova revolverja, in šel po hodniku,

Catleen se je moral najprej privaditi 
gledati skozi odprtine na maski. Občutil 
je, kako ga je pod masko oblival znoj. 
Toda moral se je sedaj orientirati, da bi 
vedel, kje se sploh nahaja. Šel je k oknu 
in videl, da je v tretjem nadstropju ne
kega velikega skladišča, ki je bilo precej 
večje od ostalih hiš v okolici. Nikakor pa 
ni mogel ugotoviti, v katerem delu me6ta 
je. Morda je to Nevvark ali Paterson, tudi 
ni izključeno, da ne bi bil to New Brun6- 
wyk. Catleen tudi ni vedel, koliko je ura.

Ropot nekih težkih korakov ga je 
zmotil v razmišljanju. Hitro se je obrnil 
in zapazil debelega človeka, ki je šel 
proti njemu. Na sebi je imel belo haljo, 
ki je bila umazana od raznih madežev in 
kislin, kakor da bi bila to halja nekega 
kemika. Ta človek je imel v roki lesene 
klešče, v katerih je bila neka epruveta.

»Tokrat mi je poskus mnogo bolje 
uspel, kakor zadnjič,« ga je nagovoril ne
poznani kemik.

Catleen je 6am pri sebi blagoslavljal 
masko, ki jo je imel na obrazu in je rekel 
samo nekaj nejasnega. Kemik je še za 
trenutek obstal, se nato obrnil na drugo 
stran in izginil za nekimi jeklenimi vrati, 
ki so vodila v zgornje nadstropje.

Catleen 6e je spomnil Dore Dabrey. 
Kaj so napravili z njo? Mora jo najti in 
mora z njo govoriti, ker se je nedvomno 
v njeni glavi nahajal ključ za rešitev vseh 
teh ugank.

S hitrimi koraki se je približal 6topni- 
m, ki so vodile v pritličje. Bil je na 

polovici pota, ko je po vsei hiši odjeknil 
neki bolestni krik. Pospešil je korake. To 
je bil prav gotovo ženski glas. Ker pa je 
bilo malo verjetno, da se v tej hiši na
hajajo tudi ženske, je bil to skoraj go
tovo glas Dore Dabrey.

Iz nekega prostora na levi strani stop
nic so prihajali čudni glasovi, med njimi 
tudi neko zamolklo stokanje Catleen se 
je približal vratom in poslušal. Znotraj se 
je čulo še glasnejše ječanje neke ženske.

Ali kdo muči deklico? Kdo jo muči? 
Ali je bila to Homerjeva banda, katere 
se je bivša Rogerjeva prijateljica tako 
bala? Očividno ne, ker je Dora poznala 
Wheeteyjev glas. Po vsem tem to torej 
ni bila Homerjeva banda. Kdo je bil prav 
za prav Horner, vodja te  bande?

I Vsa ta vprašanja so prešinjala Catlee- 
j novo glavo, ko je poslušal pri vratih ono 
ječanje. Njegova zdrava pamet mu je sve- 

! tovala, naj pusti vse tako kot je, in naj
I se čimprej reši. Toda njegova posebnost,

ki ga je napravila za enega izmed naj
boljših policijskih častnikov v Newyorku, 
ga je premagala in odločil se je za ne
varen sklep.

Odprl je vrata in stopil v 6obo. Tam 
se mu je nudila neprijetna dramatična 
slika. Vsa soba je bila prav do stropa 
napolnjena s konopljo. Samo en kot je 
bil prazen. Tu je 6edel na stolu neki člo
vek, ki je m<mo kadil cigareto. Pred njim 
je na tleh klečaala Dora Dabrey.

Njeno lice je bilo oblito s solzami, ra
mena pa so se ji od časa do časa stresla. 
Poleg nje je stal drugi človek, ki jo je 
vlekel za roko. To delo je opravljal z 
nekim sadističnim zadovoljstvom. Onadva 
sta  pogledala proti vratom in ne vedoč, 
da je to Catleen, mu je eden rekel;

»Vse je v redu, Morris!«
Oni, ki je sedel za mizo, se je zopet 

obrnil k deklici:
»Torej Dora, povej nam, kaj veš!«
Njegov glas je bil poln ljubeznivosti.
»Za boga, nikar me več ne mučite! 

Jaz ničesar ne vem!«
Nato se je obrnila h Catleenu:
»Morris, reci jim, naj prenehajo s tem 

mučenjem!«
Catleen je nepremično stal pri vratin. 

Človek s cigareto je nadaljeval zasliše
vanje:

»Kaj si povedala onemu zvitemu 
Johnu, a?«

»Nič,« je odgovorila Dora.
»Tako . . .  in kdo je ta Mulim ?«
Catleen se je prestrašil. Mullin! TV.

je zanj neko novo ime. Ali je bil ta Mul
lin v kaki zvezi z umorom Rogerja Bun- 
tona? Catleen se je r a z v e s e l i l ,  ker ie nje
gova radovednost maloprej zmagala nad 
previdnostjo. Bilo mu je mučno gledati, 
kako 6ta gangsterja mučila to ubogo de
klico.

»Torej, naprej,« j® rekel človek s ci
gareto. »Dora, nikar tu ne omedlevaj! 
Kdo je ta Mullin?«

Drugemu, ki je držal Doro, je dal ne
ko znamenje. Ta jo je še bolj trdo pri
jel za roko in jo začel zvijati. Od bo
lečine je glasno stokala.

»Oh, nehajte! Nehajte že enkrat! Tega 
ne morem več prenašati.«

»Draga moja, ostane ti samo etio,* 
je rekel oni,  ̂ »In to je, da končno poveš 
resnico. To je edini izhod, če n e . ..«

Bila je silno prestrašena, čelo ji jc 
bilo oblito z mrzlim potom.

»No, dobro . . .  bom . . .  bom, V6e bom 
povedala ...«

Inšpektor Catleen, ki je še vedno 
stal pri vratih, se je oddahnil. Ne bi več 
mogel gledati kako mučijo to dekle.

»Jaz setn, . . . j a z  6em ljubila Johna 
Buntona! Vse do danes sem bila o tem 
prepričana!« Dora je začela govoriti ved
no bolj vznemirjeno. »Končno sem hotela 
začeti živeti boljše in mirnejše življen
je .. . v življenju sem napravila že toliko 
grdih in ogabnih 6tvari. Jaz sem ...«

(Dalje sledi.)
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Od tu in tam
Sklad za asanacijo hrvatske vasi je ustanovil 

hrvatski ban. V ta sklad se bodo stekala sred
stva, ki jih bo dala banovina na razpolago, dalje 
obresti naložene glavnice in vrnjeni obroki po
sojil. Hrvatske občine bodo dobivale iz sklada 
brezobrestna posojila na 1—10 let in bodo mo
rale s tistim denarjem izvesti asanacijska dela 
na svojem področju. Občine bodo morale posojilo 
vračati v točnih obrokih. Smele pa bodo tudi 
same ustanoviti lastne asanacijske sklade.

Jadralni Šport ima v naši državi vedno več 
pristašev. Zlasti v Srbiji so letos blagoslovili 
■»nogo jadralnih letal, s katerimi se urijo mladi 
fantje za pilotski poklic. V Zemunu pa bodo 1. 
decembra blagoslovili tri jadralna letala skupine 
* Kondor«. Zanimivo je pri tem poudariti, da je 
to prva skupina jadralcev, ki je izšla iz vrst ga
silcev. Zemunska prostovoljna gasilska četa je 
sklenila zgraditi več jadralnih letal iz svojih 
sredstev. Prva skupina je skupina »Kondor«.

Prometni minister inž. Beslič je v nedeljo 
Popoldne prispel v madžarsko prestolnico, kjer 
8a je sprejela večja deputacija madžarskih go
spodarstvenikov in  bivši minister Kallay, ki je 
Predsednik madžarske jugoslovanske trgovinske 
zbornice v Budimpešti. Ker minister inž. Beslič

prišel na obisk kot politik, temveč kot gost 
madžarskih gospodarstvenikov, ni bilo oficielne- 
ga sprejema. Popoldne je minister Beslič položil 
venec na grob madžarskega neznanega vojaka, 
Potem pa je imel svoje predavanje o pomenu 
železnic v modernem prometu. Včeraj je bil mi
nister Beslič sprejet tudi p ri regentu Horthyju.

H rvatski ban dr. Ivan šubašič je odšel na 
inšpekcijsko potovanje po Hrvatskem Zagorju in  
bo obiskal tudi več okrajev. Izven Zagreba se 
bo mudil tr i dni. Z njim potuje tudi glavni taj
nik Hrvatske kmečke stranke dr. Ju raj Krnjevič.

V Zagrebu obstoja hrvatsko nemško društvo, 
“i ima že čez 700 članov. Društvo je imelo pred 
dnevi svoj občni zbor, katerega se je udeležil 
indi nemški generalni konzul v Zagrebu in za
stopniki nemških kulturnih in gospodarskih or
ganizacij, Predsednik društva j e , bivši rektor za
grebške univerze inž. Stipetič, častni predsednik 
pa nemški generalni konzul, ki 6i je za društvo 
pridobil velike zasluge.

Tri velika izložbena stekla je  na trgovini 
Bata v Belgradu razbil nek podjetnik po imenu 
Anton Vladimirovič. Mož jo je primahal v ne
deljo popoldne pred Batovo trgovino in s kamnom 
razbil vse tri velike izložbe. Ko so ga policaji 
prijeli, je Vladimirovič rekel, da mu je Bata 
dolžan lepe denarje, pa mu jih ni hotel izplačati. 
Zaradi maščevanja je sedaj razbil izložbe. Bata 
pa pravi, da človeka sploh ne pozna in da ni 
imel z njim nobenih poslovnih zvez. Bata je pri
javil Vladimiroviča sodišču in zahteva od njega 
100.000 din odškodnine za razbite izložbe.

Zadružniško misel med muslimani misli raz
širiti in populazirati muslimanska prosvetna or
ganizacija »Gajret«, katero vodi senator dr. Avdo 
Hasanbegovič. Ta prosvetna organizacija obstoji 
že 38 let in ima nad 20.000 članov. Da bi musli
manskemu ljudstvu pomagala tudi gmotno, je 
sklenila začeti z akcijo za ustanavljanje musli
manskih zadružnih organizacij. Zavoljo tega so se 
zbrali na nedeljskem zborovanju v Sarajevu go
spodarski strokovnjaki muslimani in podali večje 
število predlogov za izvedbo r.ačrta. Sklenili so, 
da zadružne organizacije ne bodo slonele na ver
ski ali plemenski osnovi, ker bi to nasprotovalo 
temeljni zadružni misli.

Proslave osvoboditve Petrovgrada v Vojvodini
se je udeležil tudi minister za telesno vzgojo 
ljudstva Dušan Pantič, ki je imel tudi govor, v 
katerem je obravnaval naloge mladine v seda
njih časih. Poudaril je, da zahteva današnji čas 
od ljudi, da čutijo potrebo po narodni slogi in 
skupni obnovi. Čas zahteva temeljite preosnove, 
vendar jih ni mogoče izvesti brez ojačene poli
tične avtoritete in brez obnovitve moralnih vred
not. Posebno je apeliral, naj bi prenehali vsi 
Politični spori in se pozornost vseh obrnila v 
ojačitev sloge in službe državi.

Doni mlekarske zadruge so v nedeljo odprli 
v Žiči v Srbiji, kjer stoji znameniti pravoslavni 
samostan Žiča in je v njem sedež znanega epi- 
skopa dr. Nikola Velimiroviča. V Žiči je več za
družnih organizacij in tudi več zadružnih domov. 
Skoraj vsaka gospodarska panoga je zastopana 
s svojo zadrugo in lastnim domom. Kot zadnja 
si je zgradila lastno hišo mlekarska zadruga. Hi
šo je posvetil episkop dr. Nikolaj, navzočen pa je 
bil tudi kmetijski minister dr. Branko Cubrilovič 
in  več drugih gostov.

Odredbe za pobijanje verižnižtva še vedno 
niso dobile dopadenja v očeh mnogih obrtnikov in 
trgovcev. V Nišu so morali stopiti na prste ker 
Petnajstim pekom in mesarjem, ki so cene kalku- 
jirali pag po svoje, ne oziraje se na odredbe ob- 
asti. Policija je vseh petnajst grešnikov prijela 
f a ,Vrat in jim naložila večje denarne kazni. Vsi 
niko<mPr'4'* Za nekai ^n’ v £os*e k jetniškim paz-

V rhbosanski nadškof dr. Ivan Šarič je dopo
toval včeraj na Sušak in bo tam ostal nekaj dni. 
Potem pa bo odpotoval naprej proti Dubrovniku 
v duhovniški dom »Salvator« na Lapadu, kjer bo 
prebil svoje počitnice_ Nadškof dr. Šarič preživi 
sleherno leto svoj odmor v tem kraju.

Župan in vsi občinski odborniki v mestu 
Bjelovaru so odstopili in zapros;ij hrvaškega ba
na, naj na njihova mesta imenuje druge ljudi. 
Pred šestimi meseci je bila. imenovana nova ob
činska uprava, toda takoj po imenovanju je osem 
odbornikov odstopilo, v zadnjem času pa tudi neki 
Polak v znak protesta proti uredbam, ki so bile 
izdane proti judom trgovcem z živili. Pred nekaj 
dnevi pa je bila s podporo osrednjega političnega 
vodstva izvoljena nova uprava stranke HSS v Bje
lovarju. V novo upravo so prišli le taki ljudje, 
katerih župan in njegovi odborniki niso marali. 

'Sedaj bo hrvaški ban lahko imenoval v občinski 
odbor take ljudi, ki bodo imeli oporo tudi v kra
jevni organizaciji HSS.

Dolgotrajno pričakovanje in prepiranje o se
stavi občinskega sveta v Banjaluki je prekinil 
podban Ružič, ki je imenoval komisarja, župana, 
podžupana in vse občinske odbornike pa je od
vezal sedanjih dolžnosti. V občinski odbor so bili 
Pred nekaj meseci postavljeni ljudje iz vrst ka
tolikov, muslimanov in pravoslavnih. Že spočet
ka pa so nastali nesporazumi v odboru in več 
odbornikov je odstopilo. Kmalu nato je odstopilo 
tudi šest pravoslavcev. Župan Tabakovič se je tru
dil, da bi navzlic vsem tem neprijetnostim ohra
nil odbor za delazmožnega, pa se mu ni posrečilo. 
Nazadnje je podban naredil konec in imenoval za 
občinskega komisaria enega izmed banskih in
špektorjev.
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Težki, čudni časi . . .
Draginja velika, trgovine pa ob legane kot nikdar poprej

Ljubljana, 19. nov.
Dandanes so res čudni časi, da takih že zlepa 

ni bilo. Saj je slišati na vseh koncih in krajih le 
venomer: »Zdaj so pa res čudni časi.« Pa so tudi 
res. Kar neverjetno je, da morajo gospodinje pla
čevati za moko po devet dinarjev, da ne govorimo 
še o drugih visokih cenah. Nič ne bi rekli, če bi 
bila ta cena kje visoko na severu. Dovoz do tja bi 
bil res drag. Kar v prvo trgovino z mešanim bla
gom jo zavij, pa naroči kilogram bele moke. Začudil 
se boš naprej, ko boš moral iz denarnice pogrešiti 
skoraj kovača. Dve uri se mora delavec pri svo
jem delu mučiti za en sam kilogram bele moke. 
Ročni delavec si mora res v teh časih v potu obra
za služiti vsakdanji kruh. Le težko bo delavčeva 
žena za božič naredila potico kot vsako leto do
slej. Saj je ne bo mogla, ko bo pa ena premalo 
za toliko lačnih otrok. Kot kaže, bodo letošnji 
božični prazniki skromni, kot niso bili zlepa do
slej. Hvala Bogu, da so samo enkrat na leto! Po
mislimo tudi, da ni dovolj samo moka. Kje pa je 
še vse drugo. Pa smo se v šoli morali celo učiti, 
da je naša država zelo bogata in žitorodna, kot si 
to le moremo želeti — prava obljubljena dežela. 
Marsikaj se je v svetu spreobrnilo, pa so se tudi 
cene, in prav posebno še pri nas, pa čeprav ži
vimo mirno življenje in ne pretakamo krvi za svoje 
pravice. Naša država je tretja, vsaj tako kažejo 
indeksi cen, v kateri so cene najbolj poskočile. In 
zakaj? Ne bomo tega na dolgo utemeljevali, ven
dar je nepobitno, da je življenje pri nas vražje 
drago.

A za čudo imajo podjetniki kljub draginji 
dela na pretek. Toliko, da mu ne morejo biti sko
raj kos. Neki čevljar je oni dan rekel, da je imel 
sedaj v enem tednu toliko dela, kot ga prej ves 
mesec ni imel. Dejal je:

_ »Čudno! Toda v časih, ko sem izdeloval čevlje 
tudi za nizko ceno 150 dinarjev, nisem imel toliko 
dela kot sedaj, ko jih zaračunavam tudi po 350 
dinarjev in še več za par. Vse se hiti zalagat s čev
lji, Vsak prinese vse, kar je še količkaj f>odobno 
čevlju, k čevljarju in mu na vse mogoče načine 
pojasnjuje, kje je treba pritisniti eno »fliko«, kje 
drugo, kateremu čevlju dati novo peto, kateremu 
železno podkvico. Pa kako tudi ne bi dali v po
pravilo čevljev, ki so morda že ležali v podstreš
nem zaboju pozabljeni, ko So pa cene novim obu
valom že toliko poskočile, da tega skoraj ni mogoče 
verjeti. Le eni, ki jih potrebuje in ki jih kupi, ob
čuti to draginjo, ko mora za dober par čevljev 
(slabih se itak ne izplača kupovati), odšteti naj
manj 400 dinarjev. Ubogi delavec si kaj takega ne 
more privoščiti. Kam pa bi prišel? Saj bi moral 
za en sam par čevljev delati skoraj 14 dni. Kje 
so pa še druge potrebe žene, otrok? In še ne
šteto drugih stvari je, ki otežkočujejo življenje, ki 
je za navadnega delavca res hudo. Pa tudi gospo
dinja mora biti v sedanjih časih prava umetnica 
v kuhinji, da ne porabi česa preveč, pravi »bančni 
uradnik« ob mesecu ali tednu, da spretno in naj-

v srbski ligi: 
11 9 1 1 43:11 19
11 7 1 3 22:13 15
11 5 2 4 20:25 12
11 4 3 4 23:22 11
11 4 3 4 18:22 11
U 4 2 5 19:25 10
11 2 5 4 27:25 9
11 4 1 6 18:20 9
11 3 2 6 12:19 8
11 1 4 6 14:35 6

ligi se je torej od pretekle

športne vesti
Nogom et na Hrvaškem 
in v Srbiji

Tabela
1. BSK
2. Jugoslavija
3. Zak (Sub.)
4. Vojvodina
5. Gradjanski (S.
6. Jugoslavija (J.
7. Slavija (Sar.)
8. Bata (Borovo)
9. Jedinstvo 

10. Bask
Tabela v srbski 

nedelje precej spremenila. Jugoslavija iz Jabuke 
je iz tretjega mesta padla na šesto. Gradjauski iz 
Skoplja je šel za eno mesto navzdol. Za dve mesti 
je napredoval Žak iz Subotice, ki je sedaj kar na 
tretjem mestu. Bata je iz šestega mesta padel na 
osmo. Lepo pa je prišla Vojvodina iz sedmega 
mesta celo na četrto. Sarajevska Slavija je zaradi 
boljše gol-dilerence prišla za eno mesto naprej 
in je sedaj sedma. Edino oba druga belgrajska 
kluba sta ostala na istem mestu: Jedinstvo je de
veto, Bask pa deseti.

Posebno značilno za stanje v srbski tabeli pa 
je razlika golov. Razen BSKa, Jugoslavije, Voj
vodine in sarajevske Slavije, nima niti en klub 
pozitivne gol-diference, ampak vsi negativno.

Tekme v srbski ligi se s prihodnjo nedeljo 
nadaljujejo z naslednjim sporedom: v Belgradu 
Bask:2ak, Jedinstvo:Vojvodina; v Pančevu: Ju
goslavija (Zabuka) : BSK; v Sarajevu: Slavija : 
: Jugoslavija; v Borovem: Bata : Gradjanski (Skop
lje).

Tabela hrvatske lige
Concordia
Gradjanski
Hajduk
HASK
Split
Slavija (O) 
Slavija (V) 
Željezničar 
SAŠK 
Bačka

31:8
35:5
25:7
18:13
13:27
13:24
9:19

11:25
5:16

11:25

16
14
14
11
S
7
5
5
4
3

bolj koristno obrne tisto bore malo denarja, ki bi 
ga za nakup vsega potrebnega porabila najmanj 
še enkrat toliko. Večina ljudi se dandanes res uči 
živeti. Še za krompir in za kos kruha bodo komaj 
zadoščale skromne plače.

Toda kljub taki draginji so trgovine polne 
kupcev. Vseh iti kupovat, vse se zalagat z blagom 
te in one vrste. Shrambe za živila pri srednjih in 
bogatih ljudeh so polne vsaj za tri mesece. Blagor 
tistim, ki so se mogli založiti. Večina ljudi iz 
delavskih družin pa živi le iz rok v usta. Nikjer 
nimajo »zlate rezerve«, kupčka, s katerega bi je
mali, če bi prišlo še kaj hujšega. Pred temi reveži 
stoji kot črna žena — negotova bodočnost.

Visokih cen pa so kriti tudi ljudje sami. Oni 
dan je prišel v neko trgovino s čevlji gospod, ki 
si je kupil »samo« 10 parov. Pa ni morda to osam
ljen primer. Takemu kopičenju je treba narediti 
konec. Zaradi takih petičnikov, ki morejo kupovati 
skoraj »na debelo«, trpi tisti revež, ki zasluži ko
maj za borno preživljanje. Zakaj to, kje je tu 
mera? Ali ni vsak vreden, da živi?

In če človek hodi po trgovinah, da bi si kupil 
blago za obleko, kar verjeti ne more, kakšna je 
razlika med nekdanjimi in sedanjimi trgovci. Sko
raj nič več ni one znane trgovske ljubeznivosti, 
one lepe potrpežljivosti. Prijatelj, trgovski sotrud- 
nik, mi je dejal, da mu je gospod šef naročil, naj 
si nikar preveč ne daje opravka okrog odjemalcev 
s ponujanjem, češ da bodo blago itak za zlato pro
dali, samo če ga bo kaj ostalo. In na tako vzdušje 
naletiš v marsikateri trgovini.

Današnji časi so hudi in znati živeti, je umet
nost.

Bi! sesti v Stalinovi službi
Kaj bo storila Sovjetska Rusija v sedanji 
vojni?
Kaj je ozadje njenih zvez z Nemčijo? 
Kdo vlada današnjo Rusijo?
Kaj je bil vzrok za usmrtitev vsega vod
stva rdeče armade in pa komunistične 
stranke?
Kdo vodi GPU in njeno delo?
Kako je urejeno komunistično vohunstvo 
v Evropi?
Vse to so vprašanja, ki jih slišimo vsak 
dan. Namesto odgovora dobivamo ali 
domneve ali propagando. Nihče še ni na 
vsa ta in in še na sto drugih vprašanj 
odgovoril tako točno, resnično in stra
hotno, kakor to pove knjiga

Bil sem v Stol novi s'užb*
Knjigo je spisal rdeči general W a l t e r  G. 
K r i v i c k i ,  ki je bil vse do zadnjega 
vodja sovjetske vojaške špijonaže v za
hodni Evropi. Ta knjiga je po sodbi sve
tovne kritike najbolj senzacionalno in po 
svojih razodetjih najstrahotnejše delo v 
zadnjih letih.
Krvava razodetja o boljševizmu, njegovem 
delu v Rusiji, v Nemčiji, v Španiji in v 
Franciji bo v prevodu te knjige začel 
v kratkem prinašati n a š  l i s t .

Judovska tvrdka v Slov. Bistrici 
se je prekrstila.
V »Slovenskem domu« smo v nekem poročilu 

leta 1937 navedli, da je žago pri kolodvoru, last 
i v znani letalski nesreči pri Ljubljani ponesreče- 
1 nega lesnega industrijalca Ivana Žuraja iz Slov. 
j Bistrice, kupila zagrebška judovska tvrdka »Car- 

bofag«. Ljudje so se tedaj upravičeno spraševali, 
1 kako morejo tako važna industrijska podjetja pre- 
! iti v judovske roke. Pred nedavnim pa je omenje- 
j na judovska tvrdka spremenila svoje ime »Car- 
' bofag«, ki je ljudi le preveč bodlo v oči in bilo 
1 dostikrat kamen spodtike, v sladek domači naziv 
1 »Pohorje«. V okolici Slovenske Bistrice se nam

reč nahajajo veliki pohorski gozdovi, odkoder ta 
tvrdka sproti dobavlja velike količine lesa. Zato 
se ji je zdelo potrebno, preleviti se iz karbofagov- 
cev v pohorce.
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Ljubljana 756-3 17-0 66 98 10 0 C-3 dež
Maribor 754-8 5-2 3-0 90 1 0 0 1 - 0 dež
Zagreb 750-2 18-0 1 1 0 90 10 sw , — —

Belgrad 753-3 19-0 12-0 70 8 E, 1 - 0 dež
Sarajevo 751-7 19-0 150 50 8 s s w , 70 dež
Vis 756-8 15-0 100 90 1 0 SE. — —

Split 7570 18-0 13-0 80 7 SE, — —

Kumbor 759-4 19-0 14-0 80 8 NEt 4-0 dež
Rab 754-8 13-0 15-0 90 1 0 — 1-0 dež
Oušrovnlš 759-0 19-0 15-0 70 7 SE, — —

Vremensko poročilo

V hrvatski ligi bo prihodnjo nedeljo samo ena 
tekma. V Splitu bosta igrala H a j duk: G r a d j anski. 
Za to tekmo vlada že sedaj ne samo v Splitu, am
pak jx> vsej Dalmaciji posebno veliko zanimanje.

Tudi v slovenski ligi nogometaši prihodnjo ne
deljo ne bodo počivali. V Ljubljani in v Mariboru 
sta dva »derbija«; v Ljubljani se srečata Ljubljana 
in Mars, v Mariboru pa ISK Maribor in SK Želez- 

g ničar. V Kranju nastopi celjski Olimp proti Kra
nju, na Jesenicah pa trboveljski Amater proti do
mačemu Bratstvu. Nedeljski spored bo torej na vseh 
igriščih prav zanimiv.

Nemčija :Danska 1:0. V nedeljo je bila v Ham
burgu meddržavna nogometna tekma med Nemčijo 
in Dansko. Zmagali so Nemci z rezultatom 1:0. 
Zmagonosni gol je dal Schftn v druge mptolčasu. 
Tekmo je gledalo 28.000 gledalcev.

Nemci vabijo zagrebško Concordio na gosto
vanje. Zagrebška Concordia je prejela vabilo ber
linskega nogometnega kluba Herte, ali bi bila pri
pravljena odigrati med božičnimi prazniki nekaj 
nogometnih tekem. Verjetno bodo Zagrebčani va
bilo sprejeli, ker so pogoji ugodni.

Vremenska napoved: Pretežno oblačno, de
ževno vreme.

Koledar
Danes, torek, 19. novembra: Elizabeta. 
Sreda, 20. novembra: Edmuad.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: dr. Piccoll, Tyr- 

ševa cesta 6; mr. Hočevar, Celovška cesta 62, in 
mr. Gartus, Moste, Zaloška cesta 47.

Osnovni tečaj za strojnike in kurjače priredi 
Zveza strojnikov, strojevodij in kurjačev. Vabimo 
vse strojnike in kurjače, da se tega tečaja, ki se 
bo predvidoma začel v začetku decembra, polno
številno udeleže. Informacije in  vpis pri Zvezi, 
Ljubljana, Čopova l-II  (vhod). #

Zagrebški šaljivi oder »Grabancijašev« v Ljub
ljani. (Dva izvrstna zabavna večera v kinu »Slogi« 
danes in jutri, vsakokrat ob 21.) Zagrebški humo
risti »Grabancijašev« so izvabili Zagrebčanom že 
potoke solza od smeha in duhovite zabave in pri
dejo za dva dni tudi v Ljubljano. Danes in jutri 
bodo nastopili s svojimi najboljšimi točkami, vsak 
večer z drugim sporedom. Njihove šale, kupleti, nji- 
govi šaljivi nastopi naj sprožijo tudi v Ljubljani 
salve gromkega smeha. V Ljubljano pride celotni 
»Grabancijaški« ansambl, reprezentanti humorja in 
smeha: Dejan Dubajič, Vlaho Paljetak, Jožo Lo
vrenčič, Vj. Afrič, Grtinhuf, od dam pa Pepica Va
raždinska, Hercbergerjeva in Regina Dalmado. to
rej osem članov. — Vsak večer bo na sporedu 10 
efektnih točk, ki so objavljene v letaku (programu), 
ki se ga dobi pri blagajni kina »Sloge«. Tam so 
v predprodaji tudi vstopnice. Cene vstopnicam so 
kljub ogromnim stroškom zelo zmerne, tako da se 
teh predstav udeleži lahko vsakdo. Kdor se hoče 
pošteno zabavati in izvrstno nasmejati, naj pride 
drevi v kino »Slogo«.

Ljudska univerza fn Prirodoslovno društvo v 
Ljubljani. V naši predavalnici (Mala dvorana Fil
harmonije, Kongresni trg) bo predaval v Bredo 
20. t. m. g. lektor dr. Nikolaj Preobraženski »Ob 
tridesetletnici Tolstojeve smrti«.

Sliakespaerova tragedija »Romeo in Julija« 
v mojstrskem prevodu Otona Zupančiča je prav
kar izšla pri Slovenski Matici v Ljubljani v izred
no lepi opremi. Kartpniran izvod _ velja za na. 
ročnike 30 din, v platno vezan izvod 45 din. 
Omejeno število izvodov je vezanih v usnje (70 
din). Ta knjiga je prva v zbirki »Vezana be
seda«, ki jo je začela izdajati Slovenska Matica in 
v katerih bo objavljala prevode klasičnih del v 
verzih. V prihodnjh mesecih izideta Sofoklejeva 
Antigona in Kralj Edip in izbor iz Lermontova.

Kraljevska banska uprava dravske banovine 
v Ljubljani razpisuje službo zdravnika združene 
zdravstvene občine Novo mesto s sedežem v No
vem mestu z občinama Novo mesto in Šmihel 
Stopiče. Prosilci morajo imeti pogoje za sprejem 
v banovinsko službo v smislu § 3. zakona o 
uradnikih v zvezi s čl. 1. Pravilnika o službenih 
razmerjih, ustanavljanju mest in prejemkih ba
novinskih uslužbencev dravske banovine ter do
vršeno zdravniško pripravljalno dobo — in vsaj 
šest mesecev bolnične prakse iz porodništva in 
ginekologije. Prošnje naj se vlože pri kralj, ban
ski upravi dravske banovine v Ljubljani do 25. 
novembra 1940.

Ljubljansko gledališče
DRAMA — začetek ob 8 zvečer

Torek, 19. novembra: »Tekma.« Red Torek. Dc- 
but Josipa Borka.

Sreda, 20. novembra: »Lepa Vida.« Red A. 
Četrtek, 21. novembra: »Romeo in Julija.« Red 

Četrtek.
Petek, 22. novembra ob 15: »Mali lord«. Mladin

ska predstava. Premiera. Izven.

OPERA — začetek ob 8 zvečer
Torek, 19. novembra: »Figarova svatba.« Red B.
Sreda, 20. novembra: »Carmen.t Red Sreda. 
Četrtek, 21. novembra: Baletni večer. Izven. (Nov 

spored.)

Spremembe v potniškem prometa. Pričenši 
od torka 19. novembra 1940 se stavita na progi
Murska Sobota-Ljutomer zopet v promet potniška 
vlaka št. 8729 in 8720. Vlak št. 8729 odhaja iz 
Murske Sobote ob 10.22 in prihaja v Ljutomer 
ob 11. Vlak št. 8720 pa odhaja iz Ljutomera ob 
11.02 in prihaja v Mursko Soboto ob 11.39.

IDanes zadnjikrat izredno zanimivi francoski mornarski film

Alarm na Sredozemskem morja
Ne zamudite! Sodelovanje nemških, 
francoskih ln angleSkth mornarjev 
v plemouiti tekmi. Rumena mrzlica.
K I N O  M A T I C A ,  tel. 28-41

Prvo podzemeljsko elektrarno v naši 
državi bodo zsradili v Črni

Eto

Maribor, 18. novembra.
Električna energija igra v moderni industriji 

vedno važnejšo vlogo, je pa tudi v prim eru vojne 
najbolj ranljiva — kar dokazujejo sedanja bombar
diranja električnih central. Zato stremijo tudi za 
tem, da bi električne centrale čim bolj zavarovali 
pred napadi iz zraka. Tako je Italija zgradila veli
kansko električno centralo na Soči, ki je popolnoma 
pod zemljo. Sedaj pa dobimo tudi v naši državi 
takšno podzemno elektrarno, ki bo sploh varna 
pred vsakim, še tako hudim bombardiranjem — 
saj se bo nahajala čisto v osrčju mogočnega masiva 
Pece ter se bo nad njo dvigalo nad 1000 metrov žive 
skale. Podzemno električno centralo bo zgradilo 
podjetje Central European Mineš Limitet, ki ima 
v Črni velike rudnike svinca. Podjetje rabi zelo 
veliko elekirične energije za svoje obrate ter je 
že do sedaj docela izrabilo vse vode, ki so v bližini. 
Da bi dobilo še več energije, pa se je odločilo za 
svojevrstno izrabo obeh potokov Meže in Javor

škega potoka. V Črni, kjer se oba potoka stekata, 
bodo zgradili velik jez, za katerim  so bo nabirala 
voda. Od jeza bodo pa izkopali več sto metrov dolg 
rov v osrčje gore. V sredini gore bo ta rov trčil ob 
drugi rov, v katerem so svoječasno kopali svinčeno 
rudo, pa so ga zaradi izčrpane žile opustili. Ta rov 
prihaja na dan v Mežici. S tari in novi rov, katerega 
nameravajo šele kopati, pa ne bosta trčila skupaj, 
temveč bo prihajal novi rok kakih 50 metrov višje 
nad starega. To višino bodo pa izrabili za pridobi
vanje vodne energije. Voda iz zajezenih potokov 
bo pritekala po novem rovu v sredino gore, potem 
pa bo padala 50 metrov navzdol do starega rova, 
po katerem bo odtekala naprej ter prihajala pri 
Mežici na dan. Na tem umetnem vodopadu pa bodo 
postavljene tri turbine, katere bo gonila voda, ter 
proizvajale elektriko. Vsa naprava bo na ta način 
pod zemljo ter bo popolnoma avtomatično delovala, 
dajala pa bo zelo veliko energije, ki bo rudniškemu 
podjetju prav prišla.
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Po mnenju slovitega ameriškega magnata Forda

Vojna ne bo več dolgo trajala
USA, pravi, ne bodo šle v vojno, zakrivili pa so jo tisti, 
ki jim je le do dobička

Nobene stvari gotovo ne bi tako radi vedeli 
Jtot to, kdaj bo sedanje vojne konec. Zato tudi 
kaj radi slišimo najrazličnejša prerokovanja o 
tem, pa naj prihajajo odkoder koli. Kar nekam 
potolažimo se, če slišimo, da kdo napoveduje 
skorajšnji konec vojne, pa čeprav takšne prerok
be ne prihajajo ravno iz najzanesljivejših virov 
in  od najpristojnejših osebnosti. Vse to kljub 
temu, da smo se že navadili sprejemati takšna 
poročila z velikimi pridržki.

Zdaj se je spet oglasil nekdo in povedal svo
je mnenje, kdaj bo sedanja vojna končana, oziro
ma, če bo še k ij dolgo trajala. Spregovoril je to
krat sam sloviti ameriški veleindustrijalec, tovar
nar Ford. In morda tudi še zdaj ne bi povedal 
svojega mnenja o tem, če ga ne bi začel tako zelo 
nadlegovati nek dopisnik >News Servicea«, naj 
mu vendar on, ki gotovo gleda na sedanjo vojno 
z zanesljivejšimi očmi, pove, kako misli o njej 
in ali bo še kaj dolgo trajala, ali pa bo proti 
pričakovanju večine morda kar na lepem kon
čana. Po njegovem mnenju vojna ne bo več dol
go trajala, ker da tako pač ne more predolgo iti 
dalje. Sicer je malo verjetno, da bi prišlo do 
kompromisne rešitve in da bi bil sklenjen mir 
spričo spoznanja, da nima nobenega smisla, da 
bi oba sovražnika drug drugemu uničevala mesta 
in pobijala ljudi v zaledju. Tega jima ni dosti 
mar, ker sta preveč trmasta in bi se na vse

zadnje morda tisti, ki bi sam od sebe odnehal, 
morda pred svetom celo osmešil. Zato je treba 
z vojno nadaljevati toliko časa, dokler eden na
sprotnikov ne bo čisto na tleh. Po Fordovem 
mnenju pa tudi do tega nismo več daleč. Kdo pa 
bo zmagal v sedanji vojni, Ford seveda tudi ni 
povedal, ker je zelo previden mož in ker tudi 
njemu to najbrž še ni čisto jasno. Verjetno pa 
je, da upa na angleško zmago, ali si jo vsaj želi, 
če ne, bi se dokaj čudno slišale njegove napo
vedi, koliko letal lahko izdela v svojih preureje
nih tovarnah za Veliko Britanijo. O tem možu 
bi se težko reklo kaj bolj zanesljivega, kot to, 
da je v prvi vrsti računar, kakor menda vsi 
takšni magnati.

Radovednemu časnikarju pa je Ford odgovo
ril še na dve drugi vprašanji, namreč na vpra
šanje, kaj misli o tem, ali bodo šle Združene 
države v vojno, ali ne, ter na to, kdo je po nje
govem mnenju vojne sploh kriv. Ford je dejal, 
da ne verjame, da bi se Združene države v se
danji vojni kaj vojskovale, na drugo vprašanje 
pa je na kratko, precej dvoumno odgovoril, da so 
>pravi povzročitelji vojne tisti, ki podtalno rova
rijo zaradi denarnega dobička«. Pa recite, da se 
mož pred sitnim časnikarjm ni dobro izmazal. S 
takšnim svojim odgovorom je istočasno celo od
vrnil od sebe sum, da bi tudi njemu samemu 
šlo le za dobre kupčije v sedanji vojni.

83 mostov čez Seino in Marno bodo morali popraviti
Počasi prihajajo na dan nove podrobnosti o škodi zaradi zadnje 
vojne na Francoskem

Vojna med Nemčijo in Francijo je naredila 
dosti večjo škodo, kakor pa bi kdo morda uteg
nil misliti, če sklepa iz tega, da se je razmeroma 
zelo hitro končala. Kakšne posledice je zapustila, 
se počasi vidi šele zdaj, ko je treba marsikaj po
praviti, ali pa zgraditi spet čisto znova, kar je 
vojna popolnoma uničila. Počasi bomo zvedeli še 
marsikakšno podrobnost o škodi in razdejanju, 
k i ga je prinesla premagani Franciji zadnja voj
na z Nemčijo. In takšna podrobna poročila niti 
niso preveč redka. Imajo pa seveda lahko dvojni 
namen: ali da počasi le prikažejo vse ogromno 
razdejanje, ki ga je vojna prinesla zasedenemu 
delu Francije, ali pa da v prvi vrsti poudarijo, 
kako zelo se nove oblasti v teh krajih prizade
vajo, da bi škodo čimprej popravile.

Zelo sta v sedanji vojni med Nemčijo in 
Francijo trpeli med drugimi tudi področji ob 
rekah Seini in Marni, saj so se tudi tu odigrava-
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V deželi okoli Južnega tečaja se je zadnja Byrdo- 
va odprava morala boriti z velikimi težavami, o 
čemer priča tudi naša gornja slika. Na njej vidimo, 
kako vlečejo iz ledenega prepada psa in njegovo 

vprego.

li tudi še srditi boji, čeprav je bila usoda Fran
cije tedaj brez dvoma že odločena. Kajti čim so 
nemške čete prišle v bližino Pariza, je bilo tako 
rekoč vsega naenkrat konec. Zdaj med drugim 
poročajo iz Pariza, kjer zdaj gospodujejo nemške 
oblasti, da so se ob Seini in Marni začela velika 
javna dela, pri katerih da bo lahko dobilo zapo
slitev veliko število delavcev, ki so bili dozdaj 
brezposelni že ves čas, odkar je vojna za Fran
cijo tako nesrečno končana. Najprej bodo tod po
pravili oziroma čisto nanovo zgradili kar 85 mo
stov čez obe omenjeni reki. V ta namen je že 
odobrenega 150 milijonov frankov denarja. Razen 
tega je namenjenih 120 milijonov frankov za 
zgraditev drugih rečnih in pristaniških naprav 
ob Seini.

Močno je bilo po vojni tudi hudo prizadeto 
poljedelstvo v teh krajih, saj ni bilo nikjer na 
razpolago zadostnega števila kmečkih delavcev, 
ker so morali v vojsko, in je bila zemlja prav 
tako kot po drugih francoskih krajih, tudi tod 
občutno zanemarjena. Zato so zdaj oblasti na
menile najnujnejše potrebne zneske tudi za po- 
vzdigo poljedelstva. Imenovana področja bodo v 
ta namen dobila pet milijonov frankov. Vsaj del
no bodo s tem denarjem lahko popravili škodo, 
ki jo je vojna prizadejala kmetijstvu v teh krajih 
in bo tako vsaj za bodoče preskrbljeno, da bo 
zemlja dajala nekoliko več in odgnala proč vsa.j 
nekoliko tolikšno stisko in lakoto, ki jo morajo 
ljudje zdaj tam trpeti.

Hudi viharji nad Holandijo
Nič dobrega se več ne sliši na svetu, pravijo 

ljudje, ki berejo ali poslušajo dan za dnem same no
vice o najraznovrstnejših nesrečah, o vojni, o po
vodnjih, potresih, o nezgodah na železniških pro
gah in podobnem, Še ne poležejo se govorice o 
eni, že se zgodi druga nesreča, če ne tu, pa tam. 
Za vsako deželo je kaj takšnega prihranjeno.

Na vrsti je bila te dni Holandija, ali kakor ji 
pravimo, Nizozemska. Tam je v četrtek ponoči div
jala silovita nevihta, ki ni prinesla samo velike 
tvame škode, pač pa je terjala tudi nekaj človeških 
življenj Najhuje je bil prizadet vzhodni del tako- 
imenovane brabantske pokrajine. V mestu Werth je 
nevihta prevrnila stari 6tolp cerkve sv. Martina.
V pristanišču Rotterdamu je vihar odtrgal od obale 
ladjo, ki je služila za prevažanje blaga, in jo po
topil. V veliki nevarnosti je bilo tudi še več drugih 
ladij, čeprav g o  bile zasidrane, Celo neko zasidramo 
ladjo je silen morski vihar odnesel iz pristanišča 
in le z največjimi napori se je posadki, ki v prista
nišču opravlja pomožno službo, posrečilo, da je s 
pomočjo policije »pobeglo« ladjo spet privedla na
zaj in jo trdneje privezala k bregu.

m

V Bukarešti si zdaj ljudje že smejo ogledati razkošno vilo gospe Lupescu, ki je s kraljem Karlom po
begnila v Španijo, Plačati pa morajo posebno vstopnino, ki gre v sklad za Zimsko pomoč.

Pot čez Birmani jo -  kitajsko upanje
Speljana je skoro do višine Triglava in ima nad 300 mostov čez 
gorske prepade in reke v dolinah

Železnica in cest«, ki vodijo od birmanskih 
pristanišč (med Prednjo in Zadnjo Indijo) proti 
Kunmingu v kitajski pokrajini Junan in dalje proti 
Čungkingu, so ostale edine zveze Kitajske s tujino 
odkor so Japonci zasedli pot skozi francosko In- 
dokino.

Amglešk o-birmansko glavno mesto Rangun in 
dve postranski pristanišči Bassein in Moulmein sta 
edini, ki jih more Kitajska uporabiti za uvoz. Od 
tu vozijo blago z birmansko železnico do Lašioja 
in Bhammoja, ki sta tik ob kitajski meji. Proga je 
dolga 800 km in je speljana po nevarnih planinskih 
predelih.

Večji del ceste, ki začenja pri Tifiliju, so zgra
dili že tedaj, ko se je začela kitajsko-japonska voj
na. Cesto je delalo 20.000 delavcev. Na razpo
lago niso imeli nobenih strojev. Kramp in lopata 
sta bila edina orodje in z navadnimi košarami so 
odnašali zemljo, ki so odkopavali. Ze po letu dni 
dela je po cesti peljal prvi avtomobil od Lišioja 
do Kunminga. Tristo mostov je na tej cesti. Zgrajeni 
so čez gorske prepade in reke v dolini.

Posebno težko je bilo zgraditi mostova čez 
reki Salveen in Mekong. Cesta vodi do višine 2800 
metrov. Tovorni avtomobili potrebujejo šest do 
sedem dni za pot od Lišioja do Kunminga. Na poti 
6rečuješ tod karavane konj in nosačev. V zadnjem 
času pa je na tej cesti vedno več kulijev, ki vle
čejo majhne vozičke na dveh kolesih.

Več let se že prizadeva kitajska vlada, da bi 
speljala železnico od Lišioja do Kunminga. Leta

Drobiž od  vsepovsod
125 let je poteklo te dni, odkar so v leningraj

ski ladjedelnici zgradili prvo rusko ladjo. Ladjo so 
kratili na ime »Elizabeta«, da bi tako čim bolj po
častili nekdanjo angleško kraljico. V Leningradu so 
125 letnico tega do-godka slovesno proslavili, pri 
tem pa so se morda tudi kaj spomnili, kako čudo
vito se spreminjajo časi in značaji.

*
V Rimu so pred kratkim obsodili pred tam

kajšnjim izrednim sodiščem ameriška državljana 
Georgesa Ereta in gdč. Grase Giinther na 7 let za
pora in 300.000 lir denarne kazni. Očitajo j«na, da 
sta se hudo pregrešila proti deviznim predpisom. 
Prodajala sta baje ameriške dolarje P  o znatno 
višjem tečaju, kakor pa je to uradno dovoljeno.

*

Pred 35 leti je umrl veliki ruski fiziolog Seče- 
nov, ki si je na svojem polju udejstvovanja pridobil 
toliko zaslug, da se jih zdaj spominja celo rdeča 
Rusija in njeno časopisje. Moskovska »Pravda« 
piše, da je bil Sečenov eden prvih velikih ruskih 
naturalistov ter obširno razpravlja o njegovih raz- 
iskavanjih na polju fiziologije.

1939 so že zgradili 200 km železniškega nasipa. Po
zimi 1939-40 so z deli na progi prenehali, ker je 
zmanjkalo gradiva in delavcev. Od Kunminga gre 
tudi cesta dalje do Čungkinga. Po njej gre vojaško 
blago, ki ga v Čunckingu porazdele. Ta cesta je 
dolga 1150 km. Tovorni avto prevozi to pot v 
osmih ali več dneh. Da bi to dolgo pot skrajšali, 
so leta 1938 pričeli graditi cesto od Kunminga do 
Luhova. V začetku lanskega leta so to cesto izro
čili prometu. V Luhovu blago nakladajo na ladje 
in po Jange e ju prepeljavajo dalje do Čungkinga. S 
to novo cesto so prejšno pot skrajšali za 300 km. 
Pot od Ranguna do Čungkinga je dolga 300 km in 
jo tovorni avtomobili prevozijo v treh tednih ali 
pa še oe. Iz tega se vidi, da je cesta res speljana 
po težaviem svetu, če ne, bi .pot 300 km gotovo 
avtomobili lahko prevozili vsaj nekoliko prej. Ven
dar pa Kitajci, ki jih vodi general Čankajšek, z ve
likim upanjem gledajo na to pot,^ ki je bila zadnje 
čase spet odprta in prihaja po njej v edin ô  več no
vega angleškega orožja Kitajccm na pomoč.

RADIO
Program radio L j u b l j a n a
Torek, 19. novembra: 7 Jutranji pozdrav —

7 05 Napovedi, poročila — 7.15 Pisan venček ve
selih zvokov (plošče) do 7.45 — 12 lz čeških oper 
(plošče) — 1230 Poročila, objave — 13 Napoved* 
—13.02 Opoldanski koncert Rad ork. — 14 PorO" 
čila — 14.15 Šolska ura: Zapojmo nekaj narodnih 
pesmi (II dekliška mešč. šola v Lj., vodi gdč. Ma
rija Laharnar) do 15 — 18 Beethoven: Škotske
pesmi za glas, klavir, violino in čelo. Izvajajo: gdč. 
Vida Rudolf, g prof. M. Lipovšek gdč. Fr, Orni- 
kova, g pruf Č Šeldbauer — 18.40 Svet kovin (g. 
prof Miroslav Adlešič) — 19 Napovedi, poročila, 
objave — 19 25 Nac. ura — 19.50 Gospodinjska po
svetovalnica (ga. Helena Kelhar) 20 B. Smetana: 
Wallensteinov tabor (plošče) — 20.20 Scniller: Vi
ljem Tell (člani Radijske igralske družine — 22 Na
povedi, poročila — 22 15 Večerni koncert Radij 
orkestra. — Konec ob 23.

Drugi programi
Torek, 19. novembra: 20.40 Zbor — Zagreb: 20

Plesna gl, — Beromiinster: 20 Jubilejni konc. — 
Bratislava: 1940 Plesna gl, — Budimpešta: 20.25 
Valčki — Praga; 18.10 Godala — Sofija: 21 Bari
ton in flavta — Sottens; 19 Plošče — Stockholm! 
21,45 Viola.

Belgrajska kratkovalovna postaja: YUA, TUB 
(49.18 m): 19.40 Poročila v slovenščini — YUF 
(19.69 m): 0.30 Poročila v slovenščini za Južno
Ameriko YUG (1969 m): 3.30 Poročila v sloven
ščini za Severno Ameriko.

NISMO EDINI
IR o m a n  ===---•= 

p o d e ž e l s k e g a  z d r a v n i k a

Ko sla  se z otrokom  vrn ila  p ro ti večeru  domov, jo  je  spet 
prevzel obup. Komuj se je  b ila  rešila  ene nesreče, k a te ra  b i jo  
b ila  sko ra j strla , se je  že zvalila nan jo  druga. Podrlo se ji  je  vse 
tisto, od česar si je  obetala rešitve, novega živ ljen ja, bodočnosti. 
Tega dekle ni moglo m irno in h ladnokrvno prenesti. Jokalo  je  
dolgo in neutešljivo. N ikogar ni bilo od n ikoder, da bi j i  reke l 
dobro in  blago besedo.

Zvečerilo se je . Začelo je  deževati. Leni je  še vedno sk ljučena 
ležala na postelji te r  ihtela.

D r. Nevveome je  odšel v bolnišnico in ga dolgo ni bilo nazaj. 
Jessica je  nem irno in srdito  hodila po hiši, nič j i  ni bilo po volji. 
Za ju tr i  je  p r ip ra v lja la  velik sprejem  in hišni koncert, bilo je  to re j 
nemogoče, da bi oslala ta  tu jk a  še da lje  v hiši in j i  delala  sramoto. 
Jessica ni mogla dopustiti, da bi še n ap re j vse m esto govorilo o tem.

K adar se je  na to zm islila, je  stisnila ustnice in si d e ja la  »ne!« 
Ta ženska m ora oditi. O trok  m ora biti p rost n jenega vpliva, potem 
bo tud i sam prišel k  p am e ti. . .

Leni ni hotela večerja ti. O stala je  v svoji sobi. G erald  je  bil 
žalosten in ves preplašen. Videl je , kako  Leni joka. M ati je  bila 
nocoj še posebe stroga z njim . Komaj je  povečerjal, je  že m oral 
v posteljo, čeprav  je  prosil, da bi smel še ostati. Bilo ga je  strah  
samega. Toda njegove p rošn je  niso nič zalegle, m oral je  v svojo 
sobo.

Ko je  že bil v postelji in so mu vzeli Inč, je  začutil, da nekdo 
po tihem  p rih a ja  k njem u. P risluhnil je  in že po stopinjah  ugotovil, 
da inora.to  b iti Leni. P rip lazila  se je  čisto do n jega. Oči so j i  bile 
še vedno polne solz, toda obraz se j i  je  sm ehljal.

Sedla je  k o troku na posteljo, G erald  je  pa tako j izkoristil 
p riliko  in ji  zlezel v naročje. Leni je  o troka ob je la  in ga stisnila 
k  sebi. O bem a je  bilo toplo p ri srcu in prije tno .

Napol v san jah , napol buden je  začel G erald pripovedovati 
reči, ki jih  je  zdaj videl v dom išljiji. Kazal je  razpoke in madeže 
na zidu te r  s sanjavim  glasom govoril Leni, da so to reke, gore, 
tu je  pokrajine , ki jih  ni še n ihče videl in preiskal, zda j pa jih  
odkriva on, kakor v k n j ig a h .. .  Leni se mu je  nasm ejala:

»Ti si pa cel raziskovalec. Zdaj si še m ajhen, toda vseeno.« 
»Ko bom odrastel, bom velik  raziskovalec, k a j ne Leni? Z ve

liko lad jo  se bom odpeljal v neznani svet in bom tam  našel velike 
reči. Nihče ne pojde z mano, samo ti, Leni, k a j ne?«

»Ce bom le mogla, G erald. Če bom mogla, pojdem  zelo rada.«
O trok  jo  je  začel ro titi:
»Leni, ob ljub iti mi m oraš, da boš šla z menoj! Moraš, razumeš!«
»Dobro, ob ljub ljam  ti, če boš tud i ti m eni n eka j obljubil.«
D ečko je  k a r  planil, ves vesel, da bo mogel dekletu  ustreči in 

je  zatrd il:
»Bom obljubil, takoj!
D ekle mu je  počasi in previdno dejalo:
»O bljubi mi, da se od zdaj ne boš n ikdar več bal, pa naj se 

zgodi, k a r  se hoče!«
Dečko je  malo pomislil, potem pa je  reke l:
»Saj se n ikdar ne bojim , kadar ponoči govorim s teboj.«
»Ne smeš se bati niti, če bi spal sam in če ne bi govoril z menoj, 

p reden greš spat. Razum eš G erald, tudi ta k ra t se ne smeš bati, 
ne smeš b iti zajec!«

F an tek  se je  stisnil k  dekletu  in slovesno de ja l:
»O bljubljam  ti, Leni.«
Ko je  pritisn il glavico k  njenem u obrazu, je  začutil, da dekletu 

teko solze. P restrašil se je  in vprašal:
»Zakaj pa jokaš, Leni? K aj ti je?«
D ekle se je  kom aj zadržavalo, da ni planilo v glasen jok  in 

je  reklo:

»Saj ne jokam . Sladko spi, moj dragi. P riden  bodi in pogumen. 
Zbogom!«

Bfila se je , da bi je  jok  ne prem agal, zato je  skoraj s silo 
položila G eralda na blazine. Ni m arala poslušati, k a j j i  o trok go
vori. Naglo ga je  še en k ra t po ljubila in odšla iz sobe.

A tudi ko je  b ila spet sama, je  raz b u rje n je  ni pustilo. Bilo 
j i  je  še hujše, kakor p rej, zakaj vedela je, da se je  zdaj za zm eraj 
poslovila od otroka, ki ga je  im ela tako rada.

Spet je  b ruhn ila  v obupen jok  in se ni mogla pom iriti. Ko ji 
je  bilo vse hujše, je  po tihem  stopila skozi v ra ta  in šla pred hišo. 
Dež je  še vedno padal. Sta\p je  na dežju, da bi jo  hlad pomiril. 
O stala je  dolgo zunaj in res j i  je  bilo boljše.

Ravno ko je  hotela spet nazaj v hišo, v svojo sobo, je  pnse l 
domov dr. Newcome, ki se je  v račal iz bolnišnice. Ves je  bil moker. 
Z dežnega plašča se mu je  cedila voda. Ko je  z a g l e d a l  Leni pred 
hišo, jo  je  veselo pozdravil. Ko pa se je  obrnila proti luci, je  takoj 
videl, da se je  n ek a j zgodilo, in jo  naglo vprašal:

»Kaj je , Leni? Ali se je  zgodilo k a j posebnega?«
D ekle je  bilo čisto zmedeno. P rije lo  je  v s trahu  zdravnika za 

rokav m okrega plašča in reklo:
»Mislila sem, da se ne boste n ikdar vrnili.«
Zdravnik jo  je  še bolj z a č u d e n o  pogledal, rekoč:
»Ustavili so me v bolnišnici. Pa k a j vam je  vendar, Leni? Go

vorite!«
D ekle ni moglo dobiti besedi in ga je  zdravnik m oral še siliti, 

n a j govori. Potem mu je  počasi rek la :
»Vaša gospa mi je  popoldne rekla, da moram proč.«
»Kaj? Zakaj n a j bi vain bila to rekla?«
»Rekla mi j e . . .«
»In zakaj, da bi m orali od nas?«
»Ker me ne m orete več plačati.«
D r. Newcome je  p ri teh besedah planil pokoiuu in vzkliknil:
»Ne moremo plačati! P rava reč! Smešno! Tu m ora biti nespo- 

razum ljenje!«
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